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IR R AT S FIERFIE o 1491 benteal ndo obrigatGrio & P 1451
& 34/2017 SEATBUER - Regulamento Administrativo n.” 34/2017:
v /. -
. . . Aprova o modelo da lista dos produtos do tabaco para
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55 108/2017 EITHHS :

HE TR T REE M B R R - DURERIEP %y
AT I e L R 93 RS = SRR < il 195 ]
FHBRETAY] o8 1R E TR B RS M LR E
JUTRTT T AR RS R Sk o

55 109/2017 FITHHS :

5 35 F R T E G TR R AR 0 DAVE DALY
NSy R PR AT BUs SR A
TSR e 03 BR 2 W 3 B 5 B 5 A BB i 45
PR UCHY S8R AR L AG 20 78 & R B 7S S [RIHY

= =
INFEETTA] o e

55 110/2017 FITHHS :

TR T IBEMERE R R - atiE T b
TR B AR B SR BR AN R 2 R RS B h U
ERAGRNPRERE_F—/\F+H
=t —HRERFEE - RERFTEHITBE(E
BRI N BRI AEEE ©

2 111/2017 HITHHS :

A1 E ST TR R P TR BAT B S Y (5 R
R F—CEEREREE ©

55 112/2017 SEITBHS :

RIS AT EOESS Al AR - IR
T EEBRBITT @ R QGRFIR BT
16 B P 1 1T PO 3 R B R AR A& X
SEANESCEIIZHE) o e,

25 418/2017 {HOTBREHT ¢

FFRJRTAL R ESSOR B RAR HE R A R L 2
FHEAE" BIETR] © oo

55 419/2017 SFITHREHT ¢

FFATRISLAMRFIR LA B R E s 1Y
AE °

58 420/2017 {ITBEREHRR :

AFRIETILBEE " AR/RIIR R it A S R ™ HY

58 421/2017 {ITBREHT ¢

AT CRREEEHEADMISSE W
& -

il

1505

1506

1506
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1508

1509

1510

1510
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Ordem Executiva n.° 108/2017:

Delega poderes no Secretdrio para a Economia e Finan-
cas para celebrar em nome da Regido Administrativa
Especial de Macau o memorando de entendimento
para a troca de informacao financeira relativo a pre-
vengdo e repressdo dos crimes de branqueamento
de capitais e financiamento ao terrorismo, com a
Unidade de Informacdo Financeira da Republica
Democratica de Timor Leste.

Ordem Executiva n.° 109/2017:

Delega poderes no Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas para representar a Regido Administra-
tiva Especial de Macau, na qualidade de outorgante,
na escritura publica do contrato adicional ao Con-
trato de Concessdao do Servico de Assisténcia na
Recepcdo de Canais de Televisdo Basicos, a celebrar
entre a Regido Administrativa Especial de Macau e
a Canais de Televisao Basicos de Macau, S.A. ............

Ordem Executiva n.° 110/2017:

Delega poderes no Secretdrio para a Economia e
Financas, em representacdo da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, para outorgar na escritura
publica de prorrogacdo do prazo até 31 de Dezem-
bro de 2018, e alteracdo do contrato de concessdao
celebrado entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Sociedade de Lotarias Wing Hing, Limi-
tada, para a exploracdo de lotarias chinesas. ................

Ordem Executiva n.° 111/2017:

Define as taxas de fiscalizacdo de vdrias instituicoes de
crédito autorizadas a operar na Regido Administrati-
va Especial de Macau, para o ano de 2017 ..................

Ordem Executiva n.° 112/2017:

Delega poderes na Secretdria para a Administra-
cdo e Justica para celebrar, em nome da Regido
Administrativa Especial de Macau com a Regiao
Administrativa Especial de Hong Kong, o Acordo
sobre os Pedidos Miutuos de Cita¢do ou Notificacdo
de Actos Judiciais em Matéria Civil e Comercial
entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Regidao Administrativa Especial de Hong Kong. .........

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 418/2017:

Autoriza a celebragdo do contrato para o «Fornecimento
do Equipamento e Software para a Actualizagdo do
Sistema de Servigos de Emergéncia e Respectiva Ins-
talacao».

Despacho do Chefe do Executivo n.° 419/2017:

Autoriza a celebragio do contrato para o fornecimento
de «Reboques» para a Direccdo dos Servicos das
Forcas de Seguranca de Macau. .........cccccovcueeivcienivciunec.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 420/2017:

Autoriza a celebracao do contrato para o fornecimento
de «Camisas de manga comprida e calgas de servi-
co/instrugao».

Despacho do Chefe do Executivo n.® 421/2017:

Autoriza a celebragdo do contrato para a «Aquisi¢do dos
aparelhos de teste de alimento para IACM». ..............
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55 422/2017 EATHEEMT ¢ Despacho do Chefe do Executivo n.® 422/2017:

[ESUEITEN « - S Autoriza a celebragio do contrato para a prestacdo dos
Sl = SR TTVAN AN e T G p p %
Eq‘gi%%}\ - mfiijb HEREETE servicos de «Empreitada de Construgdo da Habita-
/\Egﬁéj gﬁl’%ﬁ"] = IEJ O i ettetteerieereaeeneentttttettiaanns 1511 (}50 Piblica na Rua Central de Téi San — Controle
de Qualidade». 1511
5 423/2017 BITREEIT Despacho do Chefe do Executivo n.® 423/2017:
v -
- B - “ Autoriza a celebracio do contrato para o fornecimento
A RVAC E’_{ﬁ Eﬁi% R e "I A RE R de «Bilhetes de Identidade de Residente de Tipo
AEREHEH" AR o 1512 “Cartao Inteligente sem Contacto” para a Direcgdo
dos Servicos de Identificagdo. 1512
5 424/2017 FEITBREEMT : Despacho do Chefe do Executivo n.° 424/2017:
TR ERME R ETY M R T R s Autoriza a celebracao do contrato para a prestagdo dos
§ I;C' ﬁ;\&” Hfﬂx'?%[\:tla A/ﬁ 3 o 1513 servicos de «Obra de Construgdo das Instalacoes dos
+ LA TERIEIRD® cceneencencencnncenennee SA na R. Tenente Pedro José da Silva Loureiro-Fis-
calizacao». 1513
55 425/2017 SRITRREM T - Despacho do Chefe do Executivo n.® 425/2017:
SRRl ETITERME “HRRN (UEFH ) HESE AT STEI RN Autoriza a celebragio do contrato para a prestacao dos
RATHL SR - WG - I 3217 - 4 rervigos de «Produgio Redactorial, Grdfic ¢ Indus
| gt s Bh HE O b s y rial, Distribuicdo, Promogao, Gestao e Divulgacido
EZ: = fﬂ &Zﬁ l%% IR E AR B R por Meios Electrénicos da Revista Macau em Lingua
ﬁxﬁﬁi% E]/‘J = IEJ R PN 1514 Portuguesa e a Gestdo e Manutengﬁo da Respectiva
Aplicagao. 1514
28 426/2017 SRITHRIR BT ¢ Despacho do Chefe do Executivo n.’ 426/2017:
UM E SR E R ER MR EEE — Api)ova 02° dor(glme{lto' su;zlle?lentaf do In;titltl/i[o de
THBL o e 1515 romogao do Comercio e do Investimento de Macau,
MARA relativo ao ano econémico de 2017 .......c.ovceeevereernerens 1515
= 407/2017 BT RETHT : Despacho do Chefe do Executivo n.’ 427/2017:
/i N -
B - B e Autoriza a celebracdo do contrato para a prestacdo dos
FFAIET LR RPTEIRASHR OE = R T servicos de «Avaliagdo do Impacto Ambiental sobre
IERVERER BT IRIFHIETE o v 1516 a 3. Fase de Expansio da Central de Incineracio de
Residuos Solidos de Macau». 1516
&5 428/2017 BITHEEHT : Despacho do Chefe do Executivo n.” 428/2017:
SETETICEAT TR B R IS K Autoriza a .celebragﬁo d_o _co~ntrato para a ;xecugﬁo do
o A e «Fornecimento, substitui¢o e ensaio do sistema de ar
FERI R VRVAEF RN LI RIS - ... 1517 condicionado VRV ao Edificio da Clinica Psiquidtri-
ca da Taipa dos Servigos de Satiden. ........ccccouevvrrinerunnce 1517
55 429/2017 SRITHREHRT : Despacho do Chefe do Executivo n.° 429/2017:
SETIETITHLE “BEEEE" ISR o e, 1517 Autoriza a celebragio do contrato para o fornecimento
de «Ambulancias». 1517
25 430/2017 BITRESHT : Despacho do Chefe do Executivo n.® 430/2017:
- B « - . . Autoriza a celebracao do contrato para a prestagdo dos
ﬁtFEJﬁTiHLEFj’iE EALZ R R LI (P R servicos de «Estudo sobre a Optimizacdo dos Cru-
BEE) " IRBHIEE o oo 1518 zamentos com Semédforos (Zona Central ¢ Zona de
Ferreira de Almeida)». 1518
£ 431/2017 ST REEHR : Despacho do Chefe do Executivo n.° 431/2017:
SEA[ETITERME TR O T e R T T IR Autoriz.a a celebragao Fio c~ontrat0. para a prestetga”?o dos
R BAE - 1518 servigos de «Actualizacao do Sistema Electrénico de
[ L R T P L L LR T R P PP PP PP PP PP VOta(;ﬁO da A,L,», 1518
85 430/2017 FEHESHT Despacho do Chefe do Executivo n.” 432/2017:
5B AT B ¢
Autoriza a celebracdo do contrato para a execugdo de
FFRIRTAISATT HLIEB) B ETFI R RO T K «Obra de reordenamento de drenagem junto ao Cen-
IR e T =1 R 1519 tro de Formac@o e Estagio de Atletas». .......ocovvenerennce 1519
Despacho do Chefe do Executivo n.” 433/2017:

58 433/2017 SRITHUREHR Autoriza a celebracdo do contrato para a execugio de
e W e «Empreitada de remodelagdo de equipamentos
ﬁﬂﬂi*’h‘”ﬁ BAFRALG I A3 7 B & 3 it sociais na habitac@o ptiblica na Estrada Nordeste da

HEETAZ” AT © oo 1519 Taipa». 1519
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58 434/2017 FITRRERR :

FFATRIILAEIE “RPTESHURMES — W TR R
R —— AL E R ET R & S e R
W& -

58 435/2017 FEITRREHR :

AFRIRIL R EE R I L R RS E
BRI HIETE © e,

58 436/2017 FEITBREHRR ¢

FFERTALER M Rl AR EREE TE—
JELEREEY) BTIRE EE -

58 437/2017 FITRREHRR ¢

FAFERTAZER M Bl AREREE TE—
PR R BRI IRBEIER ©

55 438/2017 SEITHREMT :
HARINLRENREER "BEPRTERS W

A °

55 439/2017 SFITHREMT :

PRI RT L PRI RE BT SR (e R B
BEERH3.0" BIETE © v

55 440/2017 SFITHREMT :

FFATRIOL AR R TR S T A RS
FIBTTED © oo

58 441/2017 SEITBREMT ¢
HAIRTNLERME B E R & R R R
BEFE BIETE] © oo

58 442/2017 SEITBIREIT ¢
RIS N KRR OB S %
FhEEE AL TRE—ER RENER - ..

58 443/2017 SEITBIREHT ¢

i@TiTi?ﬁﬁﬁE PR AS R T ARESHY

58 444/2017 SFITHREHR ¢

BIREE175/20115R 1T BUR B iR 88— 3K FTa T AU BH
S BT © e

58 445/2017 SEITBIREHR ¢
A ETILMEHE RPTERERK S — AT EER R

B —— LT R EUR RE AR RS B

A °

1520
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1522

1523
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1525
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1527

1528

1528

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 434/2017:

Autoriza a celebragio do contrato para o fornecimento
de «Sistema e Material Circulante para a 1.* Fase
do Sistema de Metro Ligeiro de Macau — Servicos
Complementares do Melhoramento do Projecto do
Sistema de Abastecimento e Instalagdo de Energia
Eléctrica».

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 435/2017:

Autoriza a celebracdo do contrato para o «Fornecimen-
to e instalagdo do sistema integrado de deteccao da
intersec¢do» para a Direccdo dos Servicos para os
Assuntos de Trafego.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 436/2017:

Autoriza a celebracio do contrato para a prestacdo dos
servicos de «Empreitada de Construcdo de Habita-
¢do Publica na Rua Central de Téi San — Servicos de
monitorizacao dos edificios circundantes». .................

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 437/2017:

Autoriza a celebragio do contrato para a prestacdo dos
servicos de «Empreitada de Construcdo da Habita-
¢do Puablica na Rua Central de Téi San — Controle
de Qualidade das Instalagdes Electromecanicas. ......

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 438/2017:

Autoriza a celebragdo do contrato para a aquisicao do
«sistema de armazenamento centralizado» para a
Policia Judicidria.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 439/2017:

Autoriza a celebragio do contrato para o fornecimento
de «Sistema de Controlo de Patrulhamento Mével 3.0»
aos Servicos de Alfandega da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 440/2017:

Autoriza a celebracdo do contrato para a «Prestacdo de
servigos de pulverizacio do 6leo larvicida aos Servi-
cos de Saudde».

Despacho do Chefe do Executivo n.° 441/2017:

Autoriza a celebracio do contrato para a prestacdo dos
«Servigos de salvamento nas piscinas situadas na Tai-
pa afectas ao Instituto do Desporto». ........eceveeecenece.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 442/2017:

Autoriza a celebragio do contrato para a prestacdo dos
servigos de «Empreitada de Concepgdo e Construcao
da Intercepcio de Aguas Residuais nas Saidas de
Colectores Pluviais junto a costa da Areia Preta —
Fiscalizagao».

Despacho do Chefe do Executivo n.° 443/2017:

Autoriza a celebracio do contrato para a prestacdo dos
servicos de «Monitorizacdo de Satude Estrutural da
Ponte de Sai Van».

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 444/2017:

Altera o escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 175/2011. ..cevevecvenevcrncreccnnens

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 445/2017:

Autoriza a celebragio do contrato para o fornecimento
do «Sistema e Material Circulante para a 1.* Fase
do Sistema de Metro Ligeiro de Macau — Servicos
Complementares do Melhoramento da Interface de
Visualizagdo do Subsistema».
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55 446/2017 SEITBIREMTR ¢ Despacho do Chefe do Executivo n.’ 446/2017:
YrETST I EE AR« BEgE “ @ il — i Autoriza a celebragio do contrato para a 5. prorrogacao
AFAIRTILEERE “CS60E:%E "C360 o da prestago dos servicos de «C560 — Fiscalizagdo
s L 7 S e P « o ! « — Fiscaliz
%@iﬂ% %Ef f2 D”)% €370 N %ﬁﬂ - i da “Construcdo do Segmento do Cotai da 1.* Fase do
O AF R B S TR —IEAERRS (BB Sistema de Metro Ligeiro — C360” e da “Construcio
TR HIBTED © et 1529 do Segmento dos Postos Fronteirigos da Taipa da 1.
Fase do Sistema de Metro Ligeiro — C3707». ............. 1529
5E 447/2017 FITBEEHRT : Despacho do Chefe do Executivo n.® 447/2017:
2=t e L, Autoriza a celebracio do contrato para a prestacdo dos
ST S Bk s r
aFAIRTILE %WZOlSE&ZOBE‘ ASIE\S >0 servigos de «Promocdo do Turismo de Macau, Atra-
Best Restaurants Awards ; DAE {8355 iz vés da Organizagdo da “Asia’s 50 Best Restaurants
T BIETE © oo 1530 Awards” em 2018 € 2019». 1530
Despacho do Chefe do Executivo n.® 448/2017:
Ogs 4= =a = .
5 448/2017 SRTHUREHLS - Autoriza a celebracdo do contrato para a prestacdo do
BT =% R it e o n i o o0
H——IRENBEIRES BIETE o e, 1530
Despacho do Chefe do Executivo n.” 449/2017:
58 449/2017 SRITBEET - Autoriza o fornecimento de «Capas de combate a incén-
dio e calgas de protecgdo contra incéndios». ................ 1531
FFATHEE “BOK ERRBUKBE o s 1531
! Despacho do Chefe do Executivo n.’ 450/2017:
o s— L — . Autoriza a celebragdo dos contratos para a «Presta-
55 450/2017 SRITBUR BN ¢ao de servicos de fornecimento de leite e leite de
- e « . soja as escolas nos anos escolares de 2017/2018 e
ZEAIETIRAE “2017/2018722018/20195 4 fir 2182010 1532
[ B AR N AL ER LIRSS BIGTE - ... 1532
Despacho do Chefe do Executivo n.® 451/2017:
2 451/2017 ETREEMT Aprova o 3.° orcamento suplementar do Fundo do Des-
porto, relativo ao ano econémico de 2017 ..........cccc...... 1532
2, i == 4 : g E Fepe — TEAS
B H R =% — M B ER R =M R 1532 Despacho do Chefe do Executivo n.° 452/2017:
. o L — . Autoriza a celebracdo do contrato para a prestacao
58 452/2017 SRITRIREH R - dos servigos de «Equipamentos de Passagem Fron-
I . e . teirica para o Posto Fronteirico da Ponte Hong
FERIRTILEEMHE AR BRIE AN [ 5 5 B i e Kong-Zhuhai-Macau-Passagens Automaticas de Pas-
EPEE R EEE R EERERYE NE sageiros e Automdveis no Canal Macau-Hong Kong,
] o s 1534 com Servicos de Manutengao. 1534
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 453/2017:
58 453/2017 SEITHREMT ¢ Autoriza a celebragdo do contrato para a execugio de
e N e o «Obra de Melhoramento das Instalacdes da Divi-
FEATET LT EPIRZE R F S R R sdo de Informitica da Direccdo dos Servicos das
EETRE BB o e, 1535 Forcas de Seguranca de Macau. .......o........coeeemrrvvvrrenns 1535
Despacho do Chefe do Executivo n.® 454/2017:
5 454/2017 SRETBUR BRI ° Autoriza a celebragio do contrato para a prestacdo dos
TRPETTERME ¢ MESE AR WiFifT & «Servicos de A‘s,‘51§ten01a e Manutengdo do SlsFe—
o s r g e - ma Nuclear do “Sistema de Banda Larga sem Fios
177 Bl RIS iR RAEEIRTS (20174812 H — WiFi GO” (9 de Dezembro de 2017 a 31 de De-
IHZE20194E12H31H) ™ HIETE © v, 1536 zembro de 2019)». 1536
Despacho do Chefe do Executivo n.” 455/2017:
O 4= =i o= -
5 455/2017 SRATEUREHLT * Autoriza a celebracao do contrato para a prestagdo dos
S TTET R R ¢ = «Servicos de operagdo e manutencdo do sistema de
%E{;‘IJE{“( 2018&15 1, H i%?}QEElZH ?15% banda larga sem fios — WiFi GO de 1 de Janeiro de
H&f%ﬁiiﬁfﬁ%ﬁAWlFﬂ&ﬁ (CRrdid 2018 a 31 de Dezembro de 2019, .......... 1536
B BIBTE © oo 1536
Despacho do Chefe do Executivo n.® 456/2017:
%= 456/2017 BITREEHT Autoriza a celebracdo do contrato para a prestacdo dos
servicos de «Realizagdo do Espectdculo de Lanca-
SRS R ERET RGRAE - 1537 821\:;:;cl»Fogo-de-Aruﬁmo no Dia da Fraternidade 1537
%5 457/2017 ETRESHT ¢ Despacho do Chefe do Executivo n.® 457/2017:
g . e Autoriza a celebra¢do do contrato para a execugio de
& A] ﬁIiL%{UT WEEHRANT (b)) o= «Empreitada de remodelacdo do Departamento
BEBETAE" BIETF o e 1538 Policial das Ilhas da Taipa (Pac On)». ..............ccemmrrveens 1538
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28 458/2017 SRITHIR BT ¢
e QEFIRFHIT PGB ) o e
8 459/2017 SEITBIR BT :
5T 1 15 PR I AT B 2 SE P R AT 40 AT R
i S B RS A — T — SR H A A R AR
%5 66/2017 HEITBRBAS ¢

L BB R — (P AR E
UIED 0 e ceesesnsseesesesnesseeneeens

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 458/2017:

Aprova o Programa de Vacinagdo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

1538

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 459/2017:

Fixa a taxa de funcionamento semestral, a pagar no
ano de 2018, pelas sucursais e subsididrias de bancos
«offshore» a operar na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

1541

Aviso do Chefe do Executivo n.® 66/2017:

Manda publicar a Lei Nacional — Lei do Hino Nacional

1541 da Republica Popular da China. .........ccccveeeveeveeeneencunee

1538

1541

1541
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BMHANTHE
58 32/2017 SRITBUER

IENEREIREERE

TTERERE QRFTRBITTEE R AE) 5
REGTTRENE R fIE AR I TBEM -

B (1) H>

TEEE4/200455 1 TBUER (BERR IS E5H) RAHERY (BRER IS IR
FEME) B B B B RS =B
LR

[+ee]
(—) [
(=) ]

(=) EHARRES  F5 LA E B2 0 2 IR TR E R B A% FEX
RFfEI R S OB B (Y ~ FETHE Y B GG_ B3 & M ERE s 5

(1) FE7E HAMR S « 15 DA AU 25 B e TR AT U B2 (16T ~ DA

TRFTHRF AT R 58 P 1 R RE B 0k B i B m] B

FFEMRS

(F) U () 5]

(7)) R (F) H]

(B UERGR) H]

O s (B) H]

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 32/2017

Alteracdo ao Regulamento dos Transportes Rodoviarios
Interurbanos de Passageiros

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao
Os artigos 2.% 3.5, 4%, 11.° e 13.° do Regulamento dos Trans-
portes Rodovidrios Interurbanos de Passageiros, aprovado
pelo Regulamento Administrativo n.° 4/2004 (Transportes Ro-

doviarios Interurbanos de Passageiros), passam a ter a seguinte
redaccao:

«Artigo 2.°
Definicoes
DL
) [k

3) Servigos regulares: aqueles que asseguram o transpor-
te de passageiros, em veiculos pesados de passageiros, se-
gundo itinerdrio, frequéncia, hordrio e tarifas predetermi-
nadas e em que podem ser tomados e largados passageiros
em paragens previamente estabelecidas;

4) Servigos ndo regulares: aqueles que asseguram o
transporte de passageiros, em veiculos ligeiros de passagei-
ros e com marcacao prévia, tendo a RAEM como paragem
de inicio ou paragem de destino, sendo proibido largar ou
tomar passageiros durante o percurso;

5) [Anterior alinea 4)];

6) [Anterior alinea 5)];

7) [Anterior alinea 6)];

8) [Anterior alinea 7)].
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Artigo 3.°

Servicos de transportes rodoviarios interurbanos de
passageiros

1. A prestagdo de servicos de transportes rodovidrios in-
terurbanos de passageiros entre a RAEM e outras regides
da Republica Popular da China estd sujeita ao regime de
autorizagdo prévia a obter das autoridades competentes
das respectivas regides, devendo ainda respeitar as condi-
¢oes de operacdo acordadas entre a RAEM e outras regi-
des da Republica Popular da China com base nas necessi-
dades sobre a seguranga e gestdo do transporte rodovidrio
interurbano de passageiros.

2. O pedido da autorizacdo referida no nimero anterior
deve ser dirigido ao director da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos de Tréfego, doravante designada por
DSAT, que o encaminha para as devidas autoridades.

3. No pedido de autorizacdo deve ser indicado o tipo de
servigos, as tarifas e o niimero e tipo de veiculos e no pedi-
do de prestacdo de servigos regulares, deve ser menciona-
do ainda o itinerdrio a percorrer, hordrios e paragens, bem
como os motivos da escolha do itinerario.

4. As alteragdes de itinerarios, hordrios, paragens, valor
das tarifas e tipo de veiculos estdo sujeitas a autorizagdo
da DSAT.

5.1,

Artigo 4.°
Licenciamento
1. A actividade de transportes rodoviarios interurbanos
de passageiros, quer de servigos regulares quer de servicos

nao regulares, sé pode ser exercida por entidades licencia-
das para o efeito pela DSAT.

2.1
3.0
4.1
S

6. Pela emissdo, renovacao, alteragdo e emissao de se-
gunda via da licenga s@o devidas as taxas constantes do
Anexo I.

7.1

Artigo 11.°

Procedimento para requerer a licenca

1. O pedido de atribuigdo de licenca € formulado através
de requerimento dirigido ao director da DSAT, assinado
por pessoa com poderes para vincular a entidade reque-
rente, com a assinatura reconhecida notarialmente nessa
qualidade, contendo os seguintes elementos:

D[
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4) O plano de operacdo de servigos, especialmente o ar-
ranjo da operagdo de servicos, o nimero e tipo de veiculos,
a lotacdo dos veiculos, a mencdo sobre se os veiculos sdo
propriedade da entidade requerente ou se sdo detidos por
locacdo, entre outros meios, o plano de tarifas, a reparacao
e manutencdo da frota dos veiculos, o local de estaciona-
mento da frota dos veiculos, o servico aos utentes, a colo-
cacdo de pessoal e o plano de contingéncia para casos de
emergéncia e de situagdes especiais e, no caso de servicos
regulares, deve ainda especificar cada itinerdrio de ida e
volta, os pontos de paragem para tomada ou largada de
passageiros e hordrio das carreiras;

5) [Anterior alinea 9)].
6) [Revogada]

7) [Revogadal]

8) [Revogadal

9) [Revogada]

2.

3.[...].

4.1

5....]-

Artigo 13.°
Analise do pedido e tomada de decisao
1. O requerimento e o conjunto de documentos que o

instruem constituem o processo de licenciamento, ao qual
¢ atribuido um ndmero de ordem pela DSAT.

2. O processo de licenciamento é enviado ao Corpo de
Policia de Seguranca Publica, aos Servicos de Alfandega,
ao Corpo de Bombeiros e a Direccao dos Servicos de Tu-
rismo, para emissao de pareceres no prazo de 30 dias.

3.[...]»

Artigo 2.°
Taxas e modelo de licenca
Os Anexos I e II do Regulamento dos Transportes Rodo-
vidrios Interurbanos de Passageiros sao substituidos, respectiva-

mente, pelos Anexos I e II do presente regulamento adminis-
trativo, do qual fazem parte integrante.

Artigo 3.°
Revogacio
Sao revogadas as alineas 6) a 9) do n.° 1 do artigo 11.° do

Regulamento dos Transportes Rodovidrios Interurbanos de
Passageiros.
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Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovado em 23 de Novembro de 2017.
Publique-se.

A O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO 1
Taxas
(a que se referem o n.’ 6 do artigo 4.° e o n.° 2 do artigo 6.°)

1. Emissao da licenga: 10 000 patacas.
2. Renovagao da licenga: 5 000 patacas.

3. Taxa adicional pelo pedido de renovagao da licenca fora
do prazo:

1) 1 000 patacas, se a mora nao exceder 30 dias;
2) 3000 patacas, se a mora exceder 30 dias.

4. Alteragdo ou emissao de segunda via da licenga: 1 000 pa-
tacas.
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ANEXO II

R
(SRMRSECMFAEE)

Modelo da licenca
(a que se refere o n.’ 7 do artigo 4.°)

BT BT B B
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
[ % IS 55 2 488 U I

Licenga de transportes rodoviarios interurbanos de passageiros

P s - P - A / R - B/
Regides de operagdo: Macau — Interior da China / Macau — Hong Kong

A tadE - ek 1 JF B Ak 5

Tipo de servigos: Servigos regulares / Servigos ndo regulares
AR ARIE
N.° de licenca:
LaEANFERH - B EEAE

Firma da operadora em chinés e portugués:

P 26 K B E B EC B Y B RC SR T

N.° de registo na Conservatoria dos Registos Comercial e de Bens Mdveis:

I IN LTINS E RIS R R -
Autorizado a exercer a actividade de transportes rodoviarios interurbanos de passageiros de
acordo com o averbado na licenca.

A AR R 2

Esta licenga ¢ valida até

T fi 48 Jy A MR SO JE A =+ H B SR A -

A renovacio da licenga deve ser pedida até 30 dias antes do termo do seu prazo de validade.

& H I - i I= H

Data de emissio: ano més dia

LBEEBREE
O Director da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos de Trafego
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 33/2017

Disposicoes complementares do regime de previdéncia
central nao obrigatorio

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e do
artigo 58.° da Lei n.° 7/2017 (Regime de previdéncia central
ndo obrigatdrio), para valer como regulamento administrativo
complementar, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto
O presente regulamento administrativo estabelece as dispo-

si¢des complementares ao regime de previdéncia central ndo
obrigatério, em matéria de:

1) Operacdo de subcontas;
2) Aplicacdo das contribuigdes;
3) Prestacao de informagdes;

4) Calculo e atribuicdo de rendimentos resultantes da sub-
conta de gestdo do Governo;

5) Atribuicdo de verbas do Governo.

Artigo 2.°

Fiscalizacao

1. No exercicio da funcdo de fiscalizagdo a execucao dos pla-
nos de previdéncia, o Fundo de Seguranca Social, doravante
designado por FSS, pode estabelecer orientacdes de execucao
e supervisionar o seu cumprimento.

2. As orientagdes de execucdo referidas no nimero anterior
sdo publicadas na pégina electrénica do FSS.

Artigo 3.°

Deveres

1. Para garantir os interesses dos participantes dos planos de
previdéncia, as entidades gestoras de fundos devem providen-
ciar pelo rapido e eficaz andamento do procedimento durante
a execugao dos planos de previdéncia.

2. As entidades gestoras de fundos, os empregadores e os ti-
tulares das contas individuais do regime de previdéncia central
nao obrigatdrio, doravante designados por titulares das contas,
colaboram com o FSS sempre que este o solicite, na sua fiscali-
zagdo a execugdo dos planos de previdéncia.
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Artigo 4.°

Forma de prestacio de informacoes

As entidades gestoras de fundos devem disponibilizar por
escrito informacgdes junto do FSS, salvo solicitagdo do FSS em
contrario.

CAPITULOII

Operacao de subcontas

SECCAOT

Transferéncia de verbas de subcontas

Artigo 5.°

Regras de transferéncia

E permitida a transferéncia de verbas registadas entre as sub-
contas de contas individuais do regime de previdéncia central
ndo obrigatdrio, doravante designadas por contas individuais,
desde que se observem as seguintes regras:

1) A transferéncia ¢é efectuada na totalidade de verbas regis-
tadas nas subcontas;

2) A verba registada na subconta de gestdao do Governo pode
ser transferida para a subconta de contribui¢des ou subconta
de conservagdo, para efeitos de subscricdo de unidades de par-
ticipacdo em fundos de pensdes de instrumentos de aplicagdo
das contribui¢des do regime de previdéncia central ndo obriga-
torio;

3) As unidades de participagdo em fundos de pensdes regis-
tadas nas subcontas de contribuicdes e subconta de conser-
vagdo s6 podem ser transferidas para a subconta de gestdao do
Governo, quando estas sejam liquidadas;

4) A verba registada na subconta de contribui¢bes s6 pode
ser transferida para outras subcontas, quando se encontrar nos
casos indicados nas alineas 1) ou 2) do n.° 4 do artigo 10.° da
Lein.°7/2017.

Artigo 6.°

Transferéncia de verbas da subconta de gestao do Governo

1. As transferéncias referidas nas alineas 2) e 3) do artigo an-
terior carecem de autoriza¢do do FSS, podendo ser requeridas
apenas uma vez por ano, sem prejuizo da transferéncia, me-
diante o mesmo requerimento, de verbas de vdrias subcontas
para a subconta de gestdo do Governo.

2. Nos casos referidos na alinea 2) do artigo anterior, as en-
tidades gestoras de fundos devem subscrever as unidades de
participacdo em fundos de pensdes no prazo de 10 dias uteis a
contar da data de recepcdo dos dados do respectivo titular da
conta fornecidos pelo FSS e do montante a transferir.
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3. Nos casos referidos na alinea 3) do artigo anterior, as en-
tidades gestoras de fundos devem, no prazo de 20 dias tteis a
contar da data de recepg¢do da notificacdo do FSS, concluir os
seguintes procedimentos:

1) Liquidacédo de todas as unidades de participagdo em fun-
dos de pensdes da respectiva subconta;

2) Registo do montante resultante da liquidagao;

3) Prestagdo de dados do titular da conta, bem como de guia
para transferéncia do montante junto do FSS;

4) Transferéncia de verba para o FSS;

5) Cancelamento da respectiva subconta.

Artigo 7.°

Transferéncia de verbas da subconta de contribuicoes
e da subconta de conservacao

1. Em caso de transferéncia de verbas entre a subconta de
contribuigdes e a subconta de conservagao ou entre as subcon-
tas de conservagao, os titulares das contas devem apresentar
requerimento junto da entidade gestora de fundos para cuja
subconta pretendem transferir as verbas.

2. A entidade gestora de fundos de cuja subconta se pretende
transferir as verbas deve, no prazo de 20 dias uteis a contar da
data de recepcao da notificagdo da entidade gestora de fundos
para cuja subconta se pretende transferir as verbas, concluir os
seguintes procedimentos:

1) Liquidacdo de todas as unidades de participacdo em fun-
dos de pensdes da respectiva subconta;

2) Registo do montante resultante da liquidacao;

3) Prestagdo de dados do titular da conta, bem como de guia
para transferéncia do montante junto da entidade gestora de
fundos para cuja subconta se pretende transferir as verbas;

4) Transferéncia de verba para a entidade gestora de fundos
para cuja subconta se pretende transferir as verbas;

5) Cancelamento da respectiva subconta.

3. A entidade gestora de fundos para cuja subconta se pre-
tende transferir as verbas, deve subscrever as unidades de
participagdo em fundos de pensdes no prazo de 10 dias uteis a
contar da data de recepgdo dos respectivos dados e verbas.

Artigo 8.°

Processamento na cessacao da relacao de trabalho

1. No més seguinte a cessacdo da relacdo de trabalho, o em-
pregador deve notificar a entidade gestora de fundos da cessa-
¢do, mediante a entrega de formuldrio proprio por esta indica-
do.

2. As entidades gestoras de fundos devem, apds a recepgao
da notificagdo referida no nimero anterior, calcular o saldo de
contribuicdes efectuadas pelo empregador a que os trabalha-
dores tém direito, bem como proceder ao respectivo processa-
mento.
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3. Caso o trabalhador que tenha aderido a um plano con-
junto de previdéncia ndo requeira, no prazo de trés meses a
contar do més seguinte a cessacdo da relagdo de trabalho, a
transferéncia de verba da sua subconta de contribui¢des para
outras subcontas, a entidade gestora de fundos em causa deve,
no prazo de cinco dias uteis imediatamente seguintes ao termo
do referido prazo, abrir uma subconta de conservagdo para o
trabalhador, no sentido de registar a verba a transferir da sub-
conta de contribuigdes.

SECCAOII

Levantamento de verbas

Artigo 9°

Requerimento

1. O pedido de levantamento de verbas deve ser efectuado
através do formuldrio préprio indicado pelo FSS.

2. O requerente deve indicar a ordem de liquidag@o das sub-
contas no formuldrio préprio quando o levantamento de verbas
envolve mais de uma subconta.

3. Quando esteja previsto que a primeira subconta na ordem
de liquidagdo obtenha uma verba insuficiente para o pagamen-
to do valor de levantamento autorizado, o FSS deve providen-
ciar o pagamento, conforme a ordem da liquidacdo, do rema-
nescente através da subconta seguinte na ordem de liquidagao.

Artigo 10.°

Prestacio de informacdes sobre o saldo da subconta de
contribuicées e da subconta de conservaciao

Para efeitos de tratamento do pedido de levantamento de
verbas, as entidades gestoras de fundos devem prestar informa-
¢des no prazo de trés dias tteis a contar da data de recepgdo
da notificagdo do FSS para consultar o saldo das respectivas
subconta de contribui¢des ou subconta de conservacao.

Artigo 11.°

Liquidacao da subconta de contribuicoes e da subconta de
conservacao

1. Em caso de autorizado o pedido de levantamento de ver-
bas, a respectiva entidade gestora de fundos deve, no prazo de
20 dias uteis a contar da data de recepg@o de notificacdo do
FSS, concluir os seguintes procedimentos:

1) Liquidagdo das unidades de participa¢do em fundos de
pensoes da respectiva subconta de acordo com o montante in-
dicado pelo FSS;

2) Registo do montante resultante da liquidagao;
3) Notifica¢do ao requerente sobre o pagamento de verba;

4) Pagamento de verba ao requerente.
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2. Na liquidagado das unidades de participagdo em fundos de
pensodes, a entidade gestora de fundos deve efectuar a liquida-
¢do de acordo com a proporc¢do da afectagdo do saldo da res-
pectiva subconta a aplicagdo do mesmo.

3. Para a suficiéncia de pagamento do montante indicado na
alinea 1) do n.° 1, a entidade gestora de fundos pode liquidar as
unidades de participacdo em fundos de pensdes de valor supe-
rior ao respectivo montante, mas nunca superior a 5% deste.

4. No caso de o montante resultante da liquidacao ser su-
perior ao montante indicado na alinea 1) do n.° 1, a entidade
gestora de fundos deve efectuar o pagamento conforme o mon-
tante indicado ao titular da conta, procedendo, no prazo de 10
dias uteis, a uma nova aplicacdo do remanescente, de acordo
com a proporcao da afectacdo das contribuicdes a respectiva
aplicacao.

5. Caso o montante resultante da liquidacdo seja inferior ao
montante indicado na alinea 1) do n.° 1, a entidade gestora de
fundos efectua o pagamento conforme o valor efectivo da liqui-
dagéo.

CAPITULO III

Aplicacao das contribuicoes

Artigo 12.°

Constituicio ou alteracio dos planos de previdéncia

1. Para efeitos de constitui¢cdo ou alteracdo dos planos de
previdéncia, as entidades gestoras de fundos devem apresentar
o respectivo pedido junto do FSS para autorizacdo, no prazo
de 10 dias tteis a contar da data da entrega pelos empregadores
ou titulares das contas do pedido acompanhado dos seguintes
documentos:

1) Formuldrio préprio indicado pelo FSS e os respectivos do-
cumentos;

2) Contrato de constitui¢do ou alteracdo de planos de previ-
déncia.

2. O titular da conta s6 pode constituir um plano individual
de previdéncia em cada entidade gestora de fundos.

Artigo 13.°

Notificacao

1. Os empregadores devem notificar os respectivos traba-
lhadores para o exercicio do direito a participagdo nos planos
conjuntos de previdéncia, no prazo de 10 dias tteis a contar das
datas seguintes:

1) Data de recepcao da notificacio sobre a entrada em vigor
do respectivo plano conjunto de previdéncia;

2) Data de estabelecimento da relagdo de trabalho com o
trabalhador, no caso de se encontrar na situacio de ingresso na
empresa apods a entrada em vigor de plano conjunto de previ-
déncia.
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2. Os empregadores devem notificar os respectivos trabalha-
dores no prazo de 10 dias tteis a contar da data de recepgdo da
notificacdo sobre a autorizagdo de altera¢do do plano conjunto
de previdéncia.

Artigo 14.°

Participacao nos planos conjuntos de previdéncia

1. Para efeitos de participa¢do nos planos conjuntos de pre-
vidéncia, os empregadores devem entregar, no prazo de trés
meses a contar do més seguinte ao da data de recepcao da no-
tificacao referida no n.° 1 do artigo anterior, os seguintes docu-
mentos:

1) Acordo de participagao assinado;
2) Documentos indicados pelas entidades gestoras de fundos.

2. Do acordo de participacdo devem constar os seguintes da-
dos:

1) A denominac¢ado do empregador;

2) Os dados pessoais dos trabalhadores;
3) A data de participagao;

4) As taxas de contribuigdes;

5) A declaracdo de pagamento das contribuicdes relativas a
parte dispensada referidas nos n.° 3 e 4 do artigo 26.° da Lei
n.° 7/2017, caso seja aplicavel;

6) A proporcao da afectacdao das contribuicdes aos instru-
mentos de aplicagao.

3. Os empregadores reencaminham os documentos indicados
no n.° 1 para as entidades gestoras de fundos no més seguinte
ao da data em que estes tenham sido recebidos.

4. Os trabalhadores que optem por ndo participar nos planos
conjuntos de previdéncia, devem notificar, igualmente por es-
crito, os empregadores no prazo indicado no n.° 1, sem prejuizo
do exercicio do seu direito a participagdo nos mesmos planos
conjuntos de previdéncia no futuro.

Artigo 15.°

Ajustamento do montante das contribuicoes

1. Caso os trabalhadores realizem as contribuicdes previstas
nas alineas 2) a 3) do n.° 5 do artigo 26.° da Lei n.° 7/2017, o pe-
dido deve ser efectuado por escrito pelo empregador junto das
entidades gestoras de fundos, podendo ser apresentado apenas
uma vez por ano.

2. Caso os empregadores realizem as contribuicdes previstas
nas alineas 1) a 3) do n.° 5 do artigo 26.° da Lei n.° 7/2017, de-
vem efectud-lo através de alteracdo do plano conjunto de previ-
déncia.
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3. O ajustamento do montante das contribui¢des para os pla-
nos individuais de previdéncia entra em vigor no més seguinte
ao da data em que o titular da conta notifica por escrito as enti-
dades gestoras de fundos.

Artigo 16.°

Afectacao das contribuicoes a respectiva aplicacio

1. Os trabalhadores e empregadores dos planos conjuntos
de previdéncia tém o direito de efectuar a sua opcao de entre
todos os fundos de pensdes registados na respectiva entidade
gestora de fundos, para proceder a afectagao das contribuicoes
a respectiva aplicagao.

2. A proporcdo da afectagdo das contribuicdes a respectiva
aplicacdo no fundo de pensdes escolhido deve corresponder,
no minimo, a 5%, ou um seu multiplo.

3. Os empregadores devem apresentar as entidades gestoras
de fundos, antes do pagamento das contribuicdes mensais, 0s
dados das contribuigdes por estas indicados.

4. As entidades gestoras de fundos devem subscrever as uni-
dades de participagd@o em fundos de pensdes no prazo de 10
dias tteis a contar da data de recepcdo dos dados e contribui-
¢oes referidos no nimero anterior.

Artigo 17.°

Mudanca de aplicacao

1. A mudanca de aplicagdo ¢é requerida junto da respectiva
entidade gestora de fundos.

2. As entidades gestoras de fundos devem disponibilizar,
pelo menos quatro vezes por ano, a mudanga de fundos de pen-
soes e de percentagem de aplicagdo das contribuigdes.

3. As entidades gestoras de fundos devem concluir a mudan-
¢a de aplicagdo no prazo de 20 dias tuteis a contar da data de
recepcao das instrucdes de mudanca.

Artigo 18.°

Suspensao das contribuicoes

1. Ao requerer a suspensao das contribuicdes, os empregado-
res devem apresentar os seguintes documentos:

1) Formulario préprio indicado pelo FSS;
2) Demonstragdes financeiras dos tltimos trés anos.

2. Em caso de autorizag@o do pedido de suspensao das con-
tribui¢des, os empregadores devem notificar os trabalhadores
no prazo de 10 dias tteis a contar da data de recep¢@o da noti-
ficagdo da autorizacio.

3. O requerimento de suspensdo das contribui¢des dos tra-
balhadores deve ser efectuado através de formuldrio préprio
indicado pelo FSS.

4. Em caso de autorizacdo da renovacgdo de suspensdo das
contribuicdes dos empregadores, renova-se automaticamente o
pedido de suspensdo das contribuicdes apresentado pelos tra-
balhadores.
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Artigo 19°

Articulacao dos planos privados de pensoes

1. Para efeitos de articulacdo dos planos privados de pensdes
com os planos conjuntos de previdéncia, as entidades gestoras
de fundos devem apresentar o respectivo pedido junto do FSS
para autorizacdo, no prazo de 10 dias udteis a contar da data de
entrega pelos empregadores do pedido acompanhado dos se-
guintes documentos:

1) Formuldrio préprio indicado pelo FSS e os respectivos do-
cumentos;

2) Contrato de constitui¢do dos planos de previdéncia;

3) Contrato de adesdo colectiva ao plano privado de pensdes
com o qual se pretende articular.

2. Os empregadores devem notificar os respectivos trabalha-
dores no prazo de 10 dias uteis a contar da data de recepcdo da
notificacdo de autorizag¢ao do pedido de articulagao.

3. Os trabalhadores que optem pela articulagdo com os pla-
nos conjuntos de previdéncia, devem entregar aos emprega-
dores os documentos previstos no n.° 1 do artigo 14.° no prazo
indicado no n.° 2 do artigo 37.° da Lei n.° 7/2017, para que os
empregadores os reencaminhem para as entidades gestoras de
fundos no més seguinte ao da data de recepgdo dos respectivos
documentos.

4. Caso os trabalhadores optem por nado participar nos pla-
nos conjuntos de previdéncia, devem notificar, por escrito, os
empregadores no prazo indicado no n.° 2 do artigo 37.° da Lei
n.° 7/2017, sem prejuizo do exercicio do seu direito a participagdo
nos mesmos planos conjuntos de previdéncia no futuro.

Artigo 20.°

Direitos a transitar dos planos privados de pensoes

1. O titular da conta, no prazo de trés meses seguintes ao da
data de aquisicao dos direitos relativos aos planos privados de
pensdes, pode requerer a transicdo dos respectivos direitos a
sua conta individual, mediante a apresentacdo de formuldrio
préprio junto do FSS.

2. As matérias relativas aos direitos a transitar dos planos
privados de pensdes, ¢ aplicavel o disposto nos artigos 5.° a 7.°,
com as devidas adaptagdes.

Artigo 21.°

Mudanca de entidades gestoras de fundos

1. Para efeitos de mudanga de entidades gestoras de fundos,
as novas entidades gestoras de fundos devem apresentar o res-
pectivo pedido junto do FSS para autorizagdo, no prazo de 10
dias uteis a contar da data de entrega pelos empregadores do
pedido acompanhado dos seguintes documentos:

1) Formuldrio préprio indicado pelo FSS e os respectivos do-
cumentos;
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2) Contrato de constituicdo dos planos conjuntos de previ-
déncia;

3) Contratos de constituicdo dos planos conjuntos de previ-
déncia das entidades gestoras de fundos iniciais.

2. Em caso algum, os planos conjuntos de previdéncia consti-
tuidos por motivo de mudanca de entidades gestoras de fundos
podem reduzir os direitos conferidos pelos planos conjuntos de
previdéncia das entidades gestoras de fundos iniciais, nomea-
damente sobre:

1) Taxa de contribui¢do do empregador;
2) Base de calculo de contribuicao;
3) Reversao de direitos.

3. A mudanga das entidades gestoras de fundos ndo pode
prejudicar o calculo continuo do tempo das contribuigdes.

4. Os empregadores, no prazo de 10 dias tteis a contar da
data de recepgdo da notificagdo da autorizacao dos planos con-
juntos de previdéncia, devem notificar as entidades gestoras de
fundos iniciais e os respectivos trabalhadores.

5. Antes de efectuar o pagamento de contribuicdes, os tra-
balhadores devem entregar aos empregadores os documentos
previstos no n.° 1 do artigo 14.°, para que os empregadores os
reencaminhem para as novas entidades gestoras de fundos
dentro do més seguinte ao da data de recepg@o dos respectivos
documentos.

6. A nova entidade gestora de fundos, apds ter recebido to-
dos os documentos indicados no nimero anterior, devem abrir
uma subconta de contribuicdes a favor dos trabalhadores, no-
tificando a entidade gestora de fundos inicial para fins de liqui-
dagéo.

7. As entidades gestoras de fundos iniciais devem, no prazo
de 20 dias tteis a contar da data de recepcao da notificagdo das
novas entidades gestoras de fundos, concluir os seguintes pro-
cedimentos:

1) Liquidacao de todas as unidades de participacdo em fun-
dos de pensdes da respectiva subconta;

2) Registo do montante resultante da liquidacao;

3) Prestagdo de dados do titular da conta, bem como de guia
para transferéncia do montante junto das novas entidades ges-
toras de fundos;

4) Transferéncia de verba para as novas entidades gestoras
de fundos;

5) Cancelamento da respectiva subconta.

8. As novas entidades gestoras de fundos, no prazo de 10 dias
Gteis a contar da data de recepgao das respectivas informacgdes
e verbas, devem subscrever as unidades de participacdo em
fundos de pensoes.
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CAPITULO IV

Calculo e atribuicao de rendimentos resultantes da subconta
de gestao do Governo

Artigo 22.°
Definicoes

Para efeitos do disposto no presente capitulo, entende-se
por:

1) «Periodo de calculo de rendimentos», periodo compreen-
dido entre Janeiro e Dezembro de cada ano;

2) «Data de liquidagdo», dia 31 de Dezembro de cada ano;

3) «Taxa de rendimento», valor expresso em percentagem
que resulta da divisao dos rendimentos totais liquidados das
subcontas de gestdo do Governo de todos os titulares das con-
tas pela soma total dos saldos didrios de todas as subcontas
de gestao do Governo dos titulares das contas que tém direito
a atribuicao de rendimentos, durante o periodo de calculo de
rendimentos.

Artigo 23.°
Calculo de rendimentos
1. A atribuicdo de rendimentos € efectuada uma vez por ano

e o montante a atribuir a cada titular da conta é calculado se-
gundo a seguinte férmula:

ES,xR
I=

em que:

R

S — Saldo didrio da subconta de gestao do Gover-
no do titular da conta durante o periodo de
calculo de rendimentos;

— Soma total dos saldos didrios da subconta de
gestdo do Governo do titular da conta durante
o periodo de calculo de rendimentos;

t  — Dias (1 = Primeiro dia do periodo de célculo
de rendimentos; 2 = Segundo dia do periodo
de calculo de rendimentos ... n = Ultimo dia
do periodo de célculo de rendimentos);

R — Taxa de rendimentos.

2. Caso o valor calculado segundo a férmula referida no nu-
mero anterior nao seja multiplo de uma pataca, é arredondado
para o miltiplo de uma pataca imediatamente inferior, entran-
do o remanescente para os rendimentos totais do periodo de
calculo de rendimentos imediatamente seguinte.

3. Em caso de cancelamento da subconta de gestdo do Go-
verno durante o periodo de cdlculo de rendimentos, ndao héd
lugar a atribui¢cdo dos rendimentos relativos aquele periodo.
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Artigo 24.°

Atribuicao de rendimentos

O FSS deve transferir os rendimentos resultantes do cdlculo
nos termos do artigo anterior para as subcontas de gestdo do
Governo do titular da conta no més seguinte ao da data de li-
quidacao.

Artigo 25.°

Atribuicao indevida de rendimentos

1. A atribuigdo indevida de rendimentos determina a reposi-
¢do dos respectivos montantes nos termos legalmente previstos
para a reposicdo de dinheiros publicos, com as disposicdes es-
peciais constantes dos nimeros seguintes.

2. Os montantes indevidamente recebidos pelo titular da
conta podem ser repostos sob a forma de deducdo no respecti-
vo saldo de conta.

3. Em caso de insuficiéncia do saldo, o titular da conta deve
proceder a reposi¢do por pagamento no prazo de 90 dias a con-
tar da recepg¢do da notificagdo para reposigdo.

4. A reposigdo pode ser efectuada em prestacdes mensais,
mediante requerimento do titular da conta.

5. A autorizacdo da reposi¢cdo em prestagdes fixa o nimero
das prestagdes, o0 montante de cada prestagdo e as respectivas
datas de vencimento.

6. O incumprimento do disposto no n.° 3 ou a falta da repo-
sicdo em prestacdes mensais nos termos determinados na res-
pectiva autorizagao até 60 dias ap6s a data do respectivo venci-
mento, determinam a cobranca coerciva através da Reparticao
das Execugdes Fiscais da Direccdo dos Servigos de Finangas,
servindo de titulo executivo a certidao passada pelo presidente
do Conselho de Administracdo do FSS.

7. Os montantes repostos sdo integrados nos rendimentos
totais do periodo de cdlculo de rendimentos durante o qual se
efectua a respectiva reposicao.

CAPITULO V

Atribuicio de verbas do Governo

Artigo 26.°

Verificacao de requisitos

1. Compete ao FSS, oficiosamente, e em colaboracdo com as
entidades publicas competentes, a verificacdo dos requisitos le-
galmente exigidos para a atribuicdo das verbas transferidas do
erario publico.

2. Compete ao FSS a elaboracdo de uma lista da qual deve
constar a identificagdo dos titulares das contas que tém direito
a atribuicdo das verbas do Governo.

3. A lista referida no nimero anterior € publicada na pagina
electrénica do FSS e disponibilizada em todas as instalagoes
do FSS para o efeito de consulta.



1502

P71 BT EC I 2

NH—F EA49H] —2017 F 12 H4 H

VY~ BRI B E E AR S A B WO AR ETIE > —
IRy - 55— U R SO -

[ Sy w73
FEGRIE

e LR ATHE 0942 B M R - U 38 R SO it o R e 5
SEAIR S HEA NEUFE TR -

e AN S

B

— > PFIALBELRIR P A A\ AE 22 Fi & R e e 5 52 1

B RS » BB A B HH B A Sk -

T QA SRR S E B R T i R R R R AR A
TTHCE R R A1 I FEaR A S R R ROE

B AU
NE R GIE
A E B AR B AR — s B BN
JERE -

EARE
BREMRERE

H=11%
A RLE
—E-tHFIHA-HESE-EE A= —HEERE
EHEATEEE AR ZETE BRI EE R —F—

FHA=T—H EERERARR S ER_F—/\F—H
=T —HAEARE#HEANWBUFEETIRS -

B=t—1
J5& 1
5 1t :

(—) 5825201253 T BUE R (R AT S E AR FHEA A
SEWIEF) 5

(Z) BB7120135R T BUE AL (B BN (IR B B P S
WM IR T R BRI

4. O anuncio referente a publicagdo da lista ¢ feito em, pelo
menos, dois jornais, sendo um de expressdo chinesa e outro de
expressao portuguesa.

Artigo 27°
Atribuicao de verbas
A atribui¢do de verbas do Governo ¢é efectuada pelo FSS
mediante transferéncia para a subconta de gestdao do Governo

do titular da conta, apds a publicagdo da lista referida no artigo
anterior.

Artigo 28.°
Reclamaciao
1. O titular da conta excluido da lista pode apresentar recla-

macao mediante o preenchimento de formuldrio préprio dis-
ponibilizado pelo FSS.

2. Em caso de provimento da reclamacio, o FSS procede a
atribuicdo imediata, nos termos previstos no presente regula-
mento administrativo, da verba em causa ao reclamante.

Artigo 29.°
Atribuicao indevida de verbas

As verbas indevidamente atribuidas s@o repostas nos termos
dosn.*° 1 a 6 do artigo 25.°

CAPITULO VI

Disposicoes transitdrias e finais

Artigo 30.°

Disposicao transitoria

A data de liquidag@o dos rendimentos decorrentes da gestao
de verbas registadas nas contas individuais de previdéncia re-
lativas ao periodo compreendido entre 1 de Setembro de 2017
e 31 de Dezembro de 2017 é o dia 31 de Dezembro de 2017, os
quais, depois de calculados, devem ser transferidos para a sub-
conta de gestdo do Governo do titular da conta até ao dia 31 de
Janeiro de 2018.

Artigo 31°

Revogacao

Sao revogados:

1) O Regulamento Administrativo n.° 25/2012 (Procedimento
de atribuicdo de verbas aos titulares das contas individuais de
previdéncia);

2) O Regulamento Administrativo n.° 7/2013 (Calculo e atri-
buicdo de rendimentos decorrentes da gestdo de verbas regista-
das nas contas individuais de previdéncia).
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Artigo 32.°
Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Janeiro de 2018.

Aprovado em 23 de Novembro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 34/2017

Aprova o modelo da lista dos produtos do tabaco para os
locais de venda fixos e de venda ambulantes

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e do n.° 10 do
artigo 17.° da Lei n.° 5/2011 (Regime de prevencédo e controlo
do tabagismo), alterada pela Lei n.° 9/2017, para valer como
regulamento administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto
E aprovado, em anexo ao presente regulamento adminis-
trativo, dele fazendo parte integrante, o modelo da lista dos

produtos do tabaco para os locais de venda fixos e de venda
ambulantes.

Artigo 2.°

Imagens das embalagens de produtos do tabaco

O modelo da lista dos produtos do tabaco para os locais de
venda fixos e de venda ambulantes s6 pode conter imagens da
face lateral das respectivas embalagens de produtos do tabaco
e nos espacos especificamente reservados para o efeito.

Artigo 3.°
Divulgacio
Compete aos Servicos de Satide a divulgac@o de notas expli-

cativas ou de aclaramento sobre o modelo aprovado pelo pre-
sente regulamento administrativo.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Janeiro de 2018.
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ANEXO
B N EnH ERERE RmBE R

Modelo da lista dos produtos do tabaco para os locais de venda fixos
e de venda ambulantes

29.7 EXK
o 9.9 Ek == 22 1
SCEr;{—k I ~ cm BB LISTA
3 EK
cm I A A A
A A A
A A A
A A A
A A A 42 [ER
cm
A A A
A A A
A A A
A A A
A A A
A A A
A A A
3@;41 BB TBEURNECETRRBRE R
<m O GOVERNO DA RAEM ADVERTE FUMAR PREJUDICA A SUA SAUDE v
Mg
Especificacoes:

1. AR R - RERA2EK TR 297X -

O modelo é rectangular, sendo o comprimento e a largura de 42 cm e 29,7 cm, respectivamente.
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O fundo € branco.

P S L A i ZH P B IE T A B AL

As imagens laterais dos produtos do tabaco sao apostas na area «A» da parte da frente da lista.

R R IO AT (S T R R R R 3K R R 9. 9K -

A drea destinada a descricao de cada produto tem de comprimento e largura, 3 cm e 9,9 cm, respectivamente.

FE L ATEE A AR E YR AN -

As imagens colocadas na parte da frente da lista ndo podem ser de maior dimensdo que o tamanho real do produto.

CEET HDAS2 5 AU B R I RS R R e -

A expressdo “JEH” é impressa em cor preta, no tamanho 52 pontos e em letra tipo «Microsoft JhengHei bold».

. "LISTA” ZHDAS25RF B Bt K “Helvetica” HEEFERI -

A expressao «<LISTA» é impressa em maiusculas, em cor preta, no tamanho de 52 pontos e em letra tipo «Helvetica bold».

RPRR AT R R S T R R e R A3 05 T B AL Rk (E SRR AE RS LI -
A expressdo “VEFTEFHITTEE BUF RS TH R EEE#E” ¢ impressa em cor vermelha, no tamanho 30 pontos e em letra

tipo «Microsoft JhengHei bold».

9. “0O GOVERNO DA RAEM ADVERTE FUMAR PREJUDICA A SUA SAUDE” ZHPL2455 F AL 6K # “Helvetica”

FE B FENR -

A expressio «O GOVERNO DA RAEM ADVERTE FUMAR PREJUDICA A SUA SAUDE» é impressa em maitsculas,

em cor vermelha, no tamanho de 24 pontos e em letra tipo «Helvetica bold».
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Ordem Executiva n.’ 108/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administragao
Piblica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Delegacio de poderes

1. Sdo delegados no Secretdrio para a Economia e Financas,
Leong Vai Tac, todos os poderes necessarios para celebrar em
nome da Regido Administrativa Especial de Macau, o memo-
rando de entendimento para a troca de informacao financeira
relativo a prevencao e repressao dos crimes de branqueamento
de capitais e financiamento ao terrorismo, com a Unidade de
Informagdo Financeira da Reptblica Democratica de Timor
Leste.

2. Os poderes referidos no nimero anterior podem ser sub-
delegados na Coordenadora do Gabinete de Informacao Fi-
nanceira.
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Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicagdo.

23 de Novembro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 109/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau
e nos termos do artigo 23.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de Maio
(Bases do Regime das Concessdes de Obras Publicas e Servi-
¢os Publicos) e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11
de Agosto (Bases Gerais da Estrutura Organica da Adminis-
tracdo Publica de Macau), o Chefe do Executivo manda publi-
car a presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Delegacao de poderes

Sa@o delegados no Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, Raimundo Arrais do Rosério, os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
na qualidade de outorgante, na escritura publica do contrato
adicional ao Contrato de Concessdo do Servico de Assisténcia
na Recepcao de Canais de Televisdo Badsicos, a celebrar entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a Canais de Tele-
visdo Basicos de Macau, S.A.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicacao.

23 de Novembro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 110/2017

Usando da faculdade conferida pelo alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau
e nos termos do artigo 15.° da Lei n.° 2/1999 (Lei de Bases da
Organica do Governo) e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M
(Bases Gerais da Estrutura Organica da Administracdo Publi-
ca de Macau), de 11 de Agosto, o Chefe do Executivo manda
publicar a presente ordem executiva:

1. Sdo delegados no Secretario para a Economia e Finan-
¢as, Leong Vai Tac, todos os poderes necessarios para, em
representagdo da Regido Administrativa Especial de Macau,
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outorgar na escritura publica de prorrogacdo do prazo até 31
de Dezembro de 2018, e alteracdo do contrato de concessdo
celebrado entre a Regido Administrativa Especial de Macau e
a Sociedade de Lotarias Wing Hing, Limitada, para a explora-
¢do de lotarias chinesas.

2. A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua
publicacao.

28 de Novembro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.’ 111/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executi-
va:

Artigo 1.°

Taxa de fiscalizacio das instituicoes de crédito

1. Para o ano de 2017, as taxas de fiscalizacdo dos bancos
autorizados a operar na Regido Administrativa Especial de
Macau (RAEM) com licenga plena, previstas no artigo 11.° do
Regime Juridico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho, sdo as seguintes:

1) Pela sede dos bancos constituidos na RAEM e sucursais de
bancos com sede no exterior, uma taxa uniforme de $ 134 000,00
(cento e trinta e quatro mil patacas) para cada instituigao;

2) Por cada agéncia na RAEM das instituigdes referidas na
alinea anterior, o adicional de $ 24 000,00 (vinte e quatro mil
patacas).

2. Relativamente ao ano de 2017, as taxas de fiscalizagdo das
institui¢des de crédito nao bancdrias referidas na alinea d) do
artigo 15.° do Regime Juridico do Sistema Financeiro, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho, ndo classifica-
das como sociedades financeiras, sdo as seguintes:

1) Pela sede das instituigoes de crédito ndo bancarias consti-
tuidas na RAEM, uma taxa uniforme de $ 40 200,00 (quarenta
mil e duzentas patacas);

2) Por cada agéncia na RAEM das instituicdes referidas na
alinea anterior, o adicional de $ 7 200,00 (sete mil e duzentas
patacas).

3. Relativamente ao ano de 2017, a taxa de fiscalizacao
das sociedades financeiras, prevista no n.° 1 do artigo 12.° do
Decreto-Lei n.° 15/83/M, de 26 de Fevereiro, € fixada em 0,3%,
aplicada sobre o respectivo capital social realizado em 31 de
Dezembro de 2017, com o limite maximo de $ 150 000,00 (cento
e cinquenta mil patacas).
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Artigo 2.°

Taxa de fiscalizacao das companhias de intermediacao
financeira

As companhias de intermediacéo financeira aplica-se, nos
termos do artigo 11.° do Regime Juridico do Sistema Financeiro,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho, referente
ao ano de 2017, uma taxa anual de fiscalizacdo de $ 60 000,00
(sessenta mil patacas).

Artigo 3.°

Taxa de fiscalizacao das casas de cambio

1. A taxa de fiscaliza¢do das casas de cambio, prevista no
artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 38/97/M, de 15 de Setembro, re-
ferente ao ano de 2017, é fixada em $ 16 000,00 (dezasseis mil
patacas).

2. As entidades autorizadas a explorar balcdes de cAmbio
aplica-se, nos termos do artigo referido no nimero anterior,
referente ao ano de 2017, uma taxa anual fixa de $ 16 000,00
(dezasseis mil patacas).

Artigo 4.°

Taxa de fiscalizacao das sociedades de entrega rapida de
valores em numerario

As sociedades de entrega rdpida de valores em numerario
aplica-se, nos termos do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 15/97/M,
de 5 de Maio, referente ao ano de 2017, uma taxa anual de fis-
calizacdo de $ 32 000,00 (trinta e duas mil patacas).

Artigo 5.°

Taxa de fiscalizacio das outras instituicoes financeiras

As outras institui¢des financeiras aplica-se, nos termos do
artigo 11.° do Regime Juridico do Sistema Financeiro, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho, referente
ao ano de 2017, uma taxa anual de fiscalizacdo de $ 36 000,00
(trinta e seis mil patacas).

28 de Novembro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 112/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administragao
Publica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

1. Sdo delegados na Secretdria para a Administracdo e Justi-
¢a, Chan Hoi Fan, todos os poderes necessarios para celebrar,
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em nome da Regido Administrativa Especial de Macau com
a Regido Administrativa Especial de Hong Kong, o Acordo
sobre os Pedidos Mutuos de Citagdo ou Notificacdo de Actos
Judiciais em Matéria Civil e Comercial entre a Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau e a Regido Administrativa Espe-
cial de Hong Kong.

2. A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua
publicagao.

29 de Novembro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 418/2017

Tendo sido adjudicado a Companhia de Telecomunicagdes
de Macau, S.A.R.L. o «Fornecimento do Equipamento
e Software para a Actualizacdo do Sistema de Servigos de
Emergéncia e Respectiva Instala¢do», cujo prazo de execugao
se prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessa-
rio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.” 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Telecomunicag¢des de Macau, S.A.R.L., para o «Forneci-
mento do Equipamento e Software para a Actualizagdo do
Sistema de Servicos de Emergéncia e Respectiva Instalagdo»,
pelo montante de $ 2 417 000,00 (dois milhdes, quatrocentas e
dezassete mil patacas), com o escalonamento que a seguir se

indica:
ANO 2017 e $ 1208 500,00
ANO 20Tt $ 1208 500,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba
inscrita na divisdo 01 do capitulo 28.° «Direc¢ao dos Servigos
das Forgas de Seguranca de Macau», rubricas «02.03.01.00.05
Diversos» e «07.10.00.00.99 Outros», do Or¢amento da Regido
Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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de encargos tem reflexo em ano nédo correspondente ao da sua
realizacdo, torna-se necessdario garantir a sua cobertura finan-
ceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Agéncia de
Automéveis Burgeon Limitada, para o fornecimento de «Re-
boques» para a Direccdo dos Servicos das Forcas de Segurancga
de Macau, pelo montante de $ 2 499 000,00 (dois milhdes, qua-
trocentas e noventa e nove mil patacas).

2. O referido encargo serd suportado pela verba correspon-
dente, a inscrever no Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau para o ano econémico de 2018.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 420/2017

Tendo sido adjudicado a Féabrica de Artigos de Vestudrio
Lek Hac, Limitada o fornecimento de «Camisas de manga
comprida e calgas de servigo/instrugao», cuja assuncao de en-
cargos tem reflexo em ano ndo correspondente ao da sua reali-
zagdo, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Fabrica de
Artigos de Vestudrio Lek Hac, Limitada, para o fornecimento
de «Camisas de manga comprida e calgas de servigo/instru-
¢ao», pelo montante de $ 2 316 000,00 (dois milhdes, trezentas
e dezasseis mil patacas), com o escalonamento que a seguir se
indica:

ANO 2018 ..o $ 1737 000,00
ANO 2019 i $579 000,00

2. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2018,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,



N.°49 — 4-12-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1511

bk o A ERE R N BUER - BN RREINE BB S 5% HE
R K -

i it

THEE #EitZ
58 421/2017 FITHRERR

BERAGPRERRAR T RERERE R MR RS 1Y
TS B — A AR L - Al LA R PR RS L RS

FEEB T QRPIEITT B R A ) 5 AR T
FE > AEARIEAL E28/200957 1T EUEHUE I EE 6/2006 58 T HUEH
(A BUE ) 5 RAIHE  fEHAH R -

— AT EREERAFGTIL Tk R B S f e
S HETE - 8 E$7,719,774.00 CRPIIEEIRIE S BT IE
EIRIGECEE) » W B :

20174F oot $6,175,819.20

20T85F: ot $1,543,954.80

T IE AN ERE SRR AT E REGRE
FEPESTHE T07.10.00.00.99:E:Ath | E H A -

EARSHEN

= ZFE - ENEERRERNZEERBEEASER
A FE I SRS A

CE - CFEMBUR AR IR — SATRI MR

SRR AR R N — I B TE  (EN S S I A BB S R E
EEDER Y
=%t —A==H
THERE EitZ
58 422/2017 SRITRIREM R
ARG R RERE T LR AR EREE TR —
e ) AR RSN T A S e — A A - R b A B R R L IR
A5t
TEEBTE QR AT E@EBEAE) 5 AR 7 A

pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accdo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 421/2017

Tendo sido adjudicada a Four Star Companhia Limitada a
«Aquisi¢do dos aparelhos de teste de alimento para ITACM», cujo
prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano econémico,
torna-se necessdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracgdo financeira puiblica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Four Star
Companhia Limitada, para a «Aquisicao dos aparelhos de teste
de alimento para IACM», pelo montante de $ 7 719 774,00 (sete
milhdes, setecentas e dezanove mil, setecentas e setenta e quatro
patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 v $ 6175 819,20
ANO 2018 .o $1543 954,80

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba inscrita
na rubrica «07.10.00.00.99 Outros», do or¢amento privativo do
Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais para o corrente
ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba corres-
pondente, a inscrever no or¢amento privativo do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a
dotagdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 422/2017

Tendo sido adjudicada a Universidade de Macau a prestacio
dos servigos de «<Empreitada de Construcao da Habitacao Pu-
blica na Rua Central de Téi San — Controle de Qualidade»,
cujo prazo de execucdo se prolonga por mais de um ano econod-
mico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do



1512

P71 1T 23— — i

EA49H] —2017 F 12 H4 H

T WARIEACEE28/200958 1T BUE B LB EE 6/20065F 1T BUE
(AHEMBUEHHIE) 35 AR E (AR -

— FFATELEFRERT IR M T A AN FRAEE T
R—EEEH ) IRBNER > S8 5$5,582,976.00 GRFTH#{L
e il BT ARG IR TR ) - Wy B ST AT

20174 et $132,928.00
20185 oot $1,595,136.00
20195 o $1,595,136.00
2020%F et $1,595,136.00
20218 o $ 664,640.00

T CE R A RS SR A PR BT BOE B R
TEEEE U2 TR ATE] ) RS 53 4607.02.00.00.00 » ZTIEH
6.020.080.03 F9# AT

= CE - BECE T -FNEERHE SR E SR
FIRFBITT B o BOH R AR B RKSAT

M9 ZF R D B PR A R B — R ATR]
SN ARG TR T M EEER - HAS I R
B S R4 H AU KRB K -

=ttt —A=H=R

58 423/2017 SEITHRIREM R

ERHIRE Veridos GmbH A B {7376 IR L 1E T IE = RE
BRSO ) BT IS B B - Rl A PR
BT

TTERERBETHE CRFTR AT EE B AR ) 56 T Bl T A
HE > ARAEAS B 28/20095% 1T BUE B IR A5 6/20 065 17 B E A
(DIHFBUE EHRE) B GRAEE  (EEAR -

— #FAlEVeridos GmbHETIZA &7 RHLIE IR i

AERERAERE DEF WEFE> £85$29,975,700.00 (I

artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢dao que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Universidade
de Macau, para a prestagao dos servicos de «Empreitada de
Construciao da Habitacdo Publica na Rua Central de Téi San
— Controle de Qualidade», pelo montante de $ 5 582 976,00
(cinco milhdes, quinhentas e oitenta e duas mil, novecentas e
setenta e seis patacas), com o escalonamento que a seguir se
indica:

ANO 2017 oo $132 928,00
ANO 2018 $1595136,00
ANO 2019 $1595136,00
ANO 2020 ..o $ 1595 136,00
ANO 2021 $ 664 640,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.02.00.00.00, subaccdo 6.020.080.03, do Orgamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2018 a 2021 serdo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or-
camento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2017 a 2020, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econdémicos se-
guintes, desde que a dotagao global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 423/2017

Tendo sido adjudicado a Veridos GmbH o fornecimento de
«Bilhetes de Identidade de Residente de Tipo “Cartao Inteli-
gente sem Contacto”» para a Direcg@o dos Servicos de Iden-
tificacdo, cujo prazo de execucdo se prolonga por mais de um
ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢ao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Veridos
GmbH, para o fornecimento de «Bilhetes de Identidade de
Residente de Tipo “Cartao Inteligente sem Contacto”» para
a Direccdo dos Servicos de Identificagdo, pelo montante de
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$ 29 975 700,00 (vinte e nove milhdes, novecentas e setenta e
cinco mil e setecentas patacas), com o escalonamento que a
seguir se indica:

ANO 2017 e $ 4 689 450,00
ANO 2018 ..o $5057250,00
ANO 2019 . $ 10114 500,00
ANO0 2020 ..o $ 10114 500,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba inscrita
no capitulo 18.° «Direcc@o dos Servigos de Identificacdo», rubrica
«02.02.04.00.00 Consumos de secretaria», do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2018 a 2020 serdo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orga-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos
de 2017 a 2019, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do
presente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagao global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 424/2017

Tendo sido adjudicada a Sociedade de Consultadoria em En-
genharia Civil, Limitada a prestacdo dos servigos de «Obra de
Construcao das Instalagdes dos SA na R. Tenente Pedro José
da Silva Loureiro — Fiscalizagdo», cujo prazo de execugao se
prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Sociedade de
Consultadoria em Engenharia Civil, Limitada, para a presta-
¢ao0 dos servigos de «Obra de Construcao das Instalacdes dos
SA na R. Tenente Pedro José da Silva Loureiro — Fiscaliza-
¢do», pelo montante de $ 1 751 750,00 (um milhdo, setecentas
e cinquenta e uma mil, setecentas e cinquenta patacas), com o
escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 o $ 115 500,00
ANO 2018 ..o $ 1386 000,00
ANO 2019 oo $250 250,00

2. O encargo referente a 2017 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
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mico 07.03.00.00.00, subaccdo 2.010.094.04, do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2017 e 2018, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagao global do organismo, que suporta
os encargos da acc¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 425/2017

Tendo sido adjudicada a Delta Edigdes — Sociedade Uni-
pessoal Lda. a prestacdo dos servicos de «Produgdo Redac-
torial, Gréfica e Industrial, Distribuicdo, Promocdo, Gestao
e Divulgagdo por Meios Electréonicos da Revista Macau em
Lingua Portuguesa e a Gestdo e Manutencao da Respectiva
Aplicacdo», cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de
um ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua cobertu-
ra financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Delta Edicoes
— Sociedade Unipessoal Lda., para a prestac@o dos servicos de
«Producao Redactorial, Gréfica e Industrial, Distribuicio, Pro-
mogao, Gestao e Divulgacdo por Meios Electrénicos da Revista
Macau em Lingua Portuguesa e a Gestdo e Manutencdo da Res-
pectiva Aplicagdo», pelo montante de $ 1 936 800,00 (um mi-
lhdo, novecentas e trinta e seis mil e oitocentas patacas), com o
escalonamento que a seguir se indica:

ADNO 2017 .o $ 322 800,00
ANO 2018 $ 1614 000,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 24.° «Gabinete de Comunicacdo Social»,
rubrica «02.03.07.00.02 Accdes na RAEM», do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accéo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 426/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administragdo financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 2.° orcamento suplementar do Instituto de Pro-
mocao do Comércio e do Investimento de Macau, relativo ao
ano econémico de 2017, no montante de $ 41 561 200,00 (quarenta
e um milhdes, quinhentas e sessenta e uma mil e duzentas
patacas), o qual faz parte integrante do presente despacho.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On .

BMESRERES S —tHMHREREE _HREE

2.° orcamento suplementar do Instituto de Promocio do Comércio
e do Investimento de Macau, para o ano economico de 2017
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nistracdo. — O Presidente, Cheong Chou Weng. — Os Vogais
Executivos, Kuan Lau, Irene Va — Gloria Batalha Ung.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 427/2017

Tendo sido adjudicada a Consultores de Engenharia Sinomac
Limitada a prestacdo dos servigos de «Avaliagdo do Impacto
Ambiental sobre a 3. Fase de Expansdo da Central de Incine-
racdo de Residuos Sélidos de Macau», cujo prazo de execugio
se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessa-
rio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Consultores
de Engenharia Sinomac Limitada, para a prestacdo dos ser-
vigos de «Avaliagdo do Impacto Ambiental sobre a 3.* Fase
de Expansdo da Central de Incineragdo de Residuos Solidos
de Macau», pelo montante de $ 6 280 000,00 (seis milhdes e
duzentas e oitenta mil patacas), com o escalonamento que a
seguir se indica:

ANO 2017 .o $ 888 000,00
ANO 2018 e $5392 000,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.06.00.00.02, subacgido 8.044.146.03, do Orgamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accéo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 428/2017

Tendo sido adjudicada a Min Fu Companhia de Engenharia
Lda. a execucdo do «Fornecimento, substituicdo e ensaio do
sistema de ar condicionado VRV ao Edificio da Clinica Psi-
quiatrica da Taipa dos Servigos de Satide», cuja assuncdo de
encargos tem reflexo em ano nao correspondente ao da sua
realizacdo, torna-se necessario garantir a sua cobertura finan-
ceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira puiblica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Min Fu Com-
panhia de Engenharia Lda., para a execu¢do do «Fornecimento,
substituicdo e ensaio do sistema de ar condicionado VRV ao
Edificio da Clinica Psiquidtrica da Taipa dos Servigos de Satide»,
pelo montante de $ 9 939 500,00 (nove milhdes, novecentas e
trinta e nove mil e quinhentas patacas).

2. O referido encargo serd suportado pela verba correspon-
dente, a inscrever no orcamento privativo dos Servicos de Satde
para o ano econémico de 2018.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 429/2017

Tendo sido adjudicado a Xin Kang Cheng — Auto Servicos,
Investimentos Comerciais e Industriais, Importacdo e Expor-
tacdo, Limitada o fornecimento de «Ambuléancias», cuja as-
sung¢do de encargos tem reflexo em ano ndo correspondente ao
da sua realizagdo, torna-se necessdrio garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com a Xin Kang
Cheng — Auto Servigos, Investimentos Comerciais e Indus-
triais, Importacdo e Exportacdo, Limitada, para o fornecimen-
to de «Ambulancias», pelo montante de $ 6 792 000,00 (seis
milhdes e setecentas e noventa e duas mil patacas).

2. O referido encargo serd suportado pela verba correspon-
dente, a inscrever no Or¢amento da Regidao Administrativa
Especial de Macau para o ano econémico de 2019.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



1518

P71 1T 23— — i

EA49H] —2017 F 12 H4 H

58 430/2017 SETRIREHR

P FIRG HrsI TH  E R TR B IR AR 4 TR R
AR R T 98 (PP R 1y AT BRI ) o RS - TR B R BB A 2
ESZ R AN A I A PR I BT

FTEETTE GREFIRE B TBE A ) 55 AR T 1%
HE > MEAREARL E28/200957 1T EOEHBE I EE 6/2006 58 1T HUE R
(AR BUE BRI ) 58 i H e » (EH AR -

— AT BT T AR B LR AR A IR AR LR A T
ez @ O oe (i R R E ) | IR SR S8R

$1,150,000.00 GE[TMZEZIHMAETE) -

ot R R R AR B IR P R BT I
ek U B TR S A FE SR RIS

—F—-tEfr—AZT=H

T LR

iy
HE

58 431/2017 EITBREH#R

A ARG R E A A 2 B R TR FE T RARME
s O b IR ) BYBRAT IS B — S B - TR b s ZB R AR L B
Sffe

TEEEITHE GRPTR B TEE A ) 28 AR T 1o
HE > MEAREARCEE28/200957 1T BUE B I EE 6/2006 58 17 AR
COFLIAEUE THAEIE ) 26 —HRIVHRE » fEHARH#ER -

— BB G R ER A (RS ERT LR TR T R IRR
L B BT s e S R A5 5 B[R] £:4H05$7,998,140.00 CERFTHEIRIE
R EHFERERITTE) - MBS :

20074 ottt $2,800,000.00

2018LF ottt $5,198,140.00

OB LENE R B AR R PR BT B B
ERTEESEIY1-22 T AT NARTE 43 4807.10.00.00.99 ~ IEH
1.011.066.20 A5 F 7 +F -

= ZF R AR RS B R R 1T B B
BHE A RS

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 430/2017

Tendo sido adjudicada & CAA, Planeamento e Engenharia,
Consultores Limitada a prestac@o dos servigos de «Estudo
sobre a Optimizagdo dos Cruzamentos com Semdaforos (Zona
Central e Zona de Ferreira de Almeida)», cuja assuncdo de
encargos tem reflexo em ano nédo correspondente ao da sua
realizacdo, torna-se necessario garantir a sua cobertura finan-
ceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administrag¢do financeira publica), na redacgdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a CAA, Pla-
neamento e Engenharia, Consultores Limitada, para a prestacao
dos servicos de «Estudo sobre a Optimizac¢ao dos Cruzamentos
com Semaforos (Zona Central e Zona de Ferreira de Almeida)»,
pelo montante de $ 1 150 000,00 (um milh&o e cento e cinquenta
mil patacas).

2. O referido encargo serd suportado pela verba correspon-
dente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administrativa
Especial de Macau para o ano econémico de 2018.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 431/2017

Tendo sido adjudicada a JUDAS UNG E.I., a prestacao dos
servigos de «Actualizacdo do Sistema Electrénico de Votagao
da A.L.», cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um
ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a JUDAS
UNG E.L, para a prestagao dos servicos de «Actualizagdao do
Sistema Electrénico de Votagao da A.L.», pelo montante de
$ 7 998 140,00 (sete milhdes, novecentas e noventa e oito mil,
cento e quarenta patacas), com o escalonamento que a seguir
se indica:

ANO 2017 o $2800 000,00
ANO 2018 ..o $ 5198 140,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba inscrita
no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo econémico
07.10.00.00.99, subacg¢ao 1.011.066.20, do Orcamento da Regidao
Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba corres-
pondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.
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4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a
dotacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 432/2017

Tendo sido adjudicada a Construgdes e Obras Publicas Min
Da, Limitada a execucdo de «Obra de reordenamento de dre-
nagem junto ao Centro de Formacado e Estdgio de Atletas»,
cujo prazo de execugao se prolonga por mais de um ano econdé-
mico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Construcdes
e Obras Publicas Min Da, Limitada, para a execucdo de «Obra
de reordenamento de drenagem junto ao Centro de Formacao
e Estdgio de Atletas», pelo montante de $ 17 208 900,00 (de-
zassete milhdes, duzentas e oito mil e novecentas patacas), com
o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 e $3000 000,00
ANO 2018 $ 14 208 900,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.06.00.00.02, subaccao 8.044.155.02, do Orgamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 433/2017

Tendo sido adjudicada a Companhia de Fomento Predial
Sam Yau, Limitada a execu¢do de «Empreitada de remodela-
¢do de equipamentos sociais na habitacdo publica na Estrada
Nordeste da Taipa», cujo prazo de execucao se prolonga por
mais de um ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua
cobertura financeira.
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Fomento Predial Sam Yau, Limitada, para a execugao de
«Empreitada de remodelagdo de equipamentos sociais na ha-
bitacdo ptblica na Estrada Nordeste da Taipa», pelo montante
de $ 52 650 000,00 (cinquenta e dois milhdes, seiscentas e cin-
quenta mil patacas), com o escalonamento que a seguir se indi-
ca:

ANO 2017 oo $ 15000 000,00
ANO 2018t $ 31000 000,00
ANO 2019 e $ 6 650 000,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.03.00.00.00, subaccao 5.020.162.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econdémicos de
2017 e 2018, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 434/2017

Tendo sido adjudicado a Mitsubishi Heavy Industries, Ltd. o
fornecimento de «Sistema e Material Circulante para a 1.* Fase
do Sistema de Metro Ligeiro de Macau — Servicos Comple-
mentares do Melhoramento do Projecto do Sistema de Abas-
tecimento e Instalagdo de Energia Eléctrica», cuja assuncao
de encargos tem reflexo em ano ndo correspondente ao da sua
realizacdo, torna-se necessdrio garantir a sua cobertura finan-
ceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragéio do contrato com a Mitsubishi
Heavy Industries, Ltd., para o fornecimento de «Sistema e Ma-
terial Circulante para a 1. Fase do Sistema de Metro Ligeiro
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de Macau — Servicos Complementares do Melhoramento do
Projecto do Sistema de Abastecimento e Instalagao de Energia
Eléctrica», pelo montante de $ 5 190 625,00 (cinco milhdes,
cento e noventa mil, seiscentas e vinte e cinco patacas), com o
escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2018 et $ 4931 094,00
ANO 2019 .o $259 531,00

2. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2018,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 435/2017

Tendo sido adjudicado a Vodatel Holdings Limited o «Forne-
cimento e instalacdo do sistema integrado de deteccdo da
interseccido» para a Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de
Tréfego, cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um
ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Vodatel
Holdings Limited, para o «Fornecimento e instalacao do sis-
tema integrado de deteccdo da interseccdo» para a Direcgdo
dos Servigos para os Assuntos de Trafego, pelo montante de
$ 43 825 862,00 (quarenta e trés milhdes, oitocentas e vinte e
cinco mil, oitocentas e sessenta e duas patacas), com o escalo-
namento que a seguir se indica:

ANO 2017 i $ 8765 172,40
ANO 2018 .o $ 35060 689,60

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba inscrita
no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econémico
07.10.00.00.03, subaccao 8.051.278.02, do Or¢amento da Regido
Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba corres-
pondente, a inscrever no Or¢gamento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.
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4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a
dotacdo global do organismo, que suporta os encargos da ac¢ao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 436/2017

Tendo sido adjudicada ao Instituto para o Desenvolvimento
e Qualidade, Macau a prestacao dos servicos de «Empreitada
de Construcdo de Habitacao Publica na Rua Central de Téi
San — Servicos de monitorizagdo dos edificios circundantes»,
cujo prazo de execugao se prolonga por mais de um ano econoé-
mico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administrag¢ao financeira publica), na redacgdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com o Instituto para
o Desenvolvimento e Qualidade, Macau, para a prestagao dos
servicos de «<Empreitada de Construcao de Habitacdo Publica
na Rua Central de Téi San — Servicos de monitorizacdo dos
edificios circundantes», pelo montante de $ 5 123 810,00 (cinco
milhdes, cento e vinte e trés mil, oitocentas e dez patacas), com
o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 i $ 106 746,00
ANO 2018 .o $1280952,00
ANO 2019 . $1280952,00
ANO 2020 .. $1280952,00
ANO 2021 i $1174 208,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba inscrita
no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econémico
07.02.00.00.00, subacgao 6.020.080.06, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2018 a 2021 serdo supor-
tados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2017 a 2020, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do presente
despacho, podem transitar para os anos econémicos seguintes,
desde que a dotagao global do organismo, que suporta os encargos
da acg¢@o, ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 437/2017

Tendo sido adjudicada ao Instituto para o Desenvolvimento
e Qualidade, Macau a prestacao dos servicos de «Empreitada
de Construcao da Habitacdo Publica na Rua Central de Téi
San — Controle de Qualidade das Instalagdes Electromecani-
cas», cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano
econdmico, torna-se necessdrio garantir a sua cobertura finan-
ceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com o Instituto para
o Desenvolvimento e Qualidade, Macau, para a prestacdo dos
servigos de «Empreitada de Construcdo da Habitagdo Publica
na Rua Central de Té6i San — Controle de Qualidade das Ins-
talacdes Electromecanicas», pelo montante de $ 1 786 618,27
(um milhao, setecentas e oitenta e seis mil, seiscentas e dezoito
patacas e vinte e sete avos), com o escalonamento que a seguir
se indica:

ANO 2017 o $ 42 538,00
ANO 2018 oo $ 510 456,00
ANO 2019 .o $ 510 456,00
ANO 2020 i $ 510 456,00
ANO 2021 i $212 712,27

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo econ6-
mico 07.02.00.00.00, subaccao 6.020.080.04, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2018 a 2021 seréo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or-
camento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2017 a 2020, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econdémicos se-
guintes, desde que a dotacdo global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 438/2017

Tendo sido adjudicada a Mega — Tecnologia Informaética,
Limitada a aquisicdo do «sistema de armazenamento centra-
lizado» para a Policia Judicidria, cujo prazo de execucdo se
prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redacgdo que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Mega — Tec-
nologia Informadtica, Limitada, para a aquisi¢@o do «sistema de
armazenamento centralizado» para a Policia Judicidria, pelo
montante de $ 13 580 000,00 (treze milhdes, quinhentas e oi-
tenta mil patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 e $ 6790 000,00
ANO 2018 $ 6790 000,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.10.00.00.01, subaccao 1.021.018.16, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accéo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 439/2017

Tendo sido adjudicado a Agéncia Comercial Netcraft (Macau),
Limitada o fornecimento de «Sistema de Controlo de Patru-
lhamento Mével 3.0» aos Servigos de Alfandega da Regido
Administrativa Especial de Macau, cujo prazo de execugdo se
prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢ao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com a Agéncia Co-
mercial Netcraft (Macau), Limitada, para o fornecimento de
«Sistema de Controlo de Patrulhamento Médvel 3.0» aos Servi-
¢os de Alfandega da Regido Administrativa Especial de Macau,
pelo montante de $ 3 952 166,00 (trés milhdes, novecentas e
cinquenta e duas mil, cento e sessenta e seis patacas), com o
escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 .o $1 185 700,00
ANO 2018 oo $ 2766 466,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 21.° «Servicos de Alfandega da Regido
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Administrativa Especial de Macau», rubrica «07.10.00.00.99
Outros», do Or¢camento da Regido Administrativa Especial de
Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba corres-
pondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a
dotacao global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nao sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 440/2017

Tendo sido adjudicada a Administracdo Limpeza Chong Son
a «Prestacdo de servicos de pulverizag@o do dleo larvicida aos
Servigos de Satide», cuja assungdo de encargos tem reflexo em
ano nao correspondente ao da sua realizacdo, torna-se neces-
sdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com a Adminis-
tracdo Limpeza Chong Son, para a «Prestacdo de servigos de
pulverizacao do 6leo larvicida aos Servicos de Sadde», pelo
montante de $ 2 136 000,00 (dois milhdes, cento e trinta e seis
mil patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2018 .o $1068 000,00
ANO 2019 i $1068 000,00

2. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serao suportados pe-
las verbas correspondentes, a inscrever no or¢amento privativo
dos Servicos de Saude desses anos.

3. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2018,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acg¢ao,
nao sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 441/2017

Tendo sido adjudicada a Surf Hong a prestacdo dos «Ser-
vicos de salvamento nas piscinas situadas na Taipa afectas ao
Instituto do Desporto», cujo prazo de execucdo se prolonga por
mais de um ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua
cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Surf Hong,
para a prestacdo dos «Servigos de salvamento nas piscinas
situadas na Taipa afectas ao Instituto do Desporto», pelo
montante de $ 26 242 750,00 (vinte e seis milhdes, duzentas e
quarenta e duas mil, setecentas e cinquenta patacas), com o es-
calonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 e $ 2733 620,00
ANO 2018 .. $ 13121 376,00
ANO 2019 i $ 10387 754,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.03.09.00.99 Outros», do orcamento privati-
vo do Fundo do Desporto para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados pe-
las verbas correspondentes, a inscrever no or¢gamento privativo
do Fundo do Desporto desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2017 e 2018, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagao global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢@o, nao sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 442/2017

Tendo sido adjudicada a Sociedade de Consultadoria em Enge-
nharia Civil, Limitada a prestacao dos servicos de «<Empreitada
de Concepgio e Construgio da Intercepgio de Aguas Resi-
duais nas Saidas de Colectores Pluviais junto a costa da Areia
Preta — Fiscalizagdo», cujo prazo de execugdo se prolonga por
mais de um ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua
cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Sociedade de
Consultadoria em Engenharia Civil, Limitada, para a presta-
¢do dos servicos de «<Empreitada de Concepcdo e Construgdo
da Intercepcio de Aguas Residuais nas Saidas de Colectores
Pluviais junto a costa da Areia Preta — Fiscalizag@o», pelo
montante de $ 2 100 000,00 (dois milhdes e cem mil patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 o $126 000,00
ANO 2018 .. $1512 000,00
ANO 2019 i $ 462 000,00
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2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econémico
07.06.00.00.02, subacg¢do 8.090.436.04, do Orcamento da Regido
Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos
de 2017 e 2018, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do
presente despacho, podem transitar para os anos econémicos
seguintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 443/2017

Tendo sido adjudicada a H#EAAEEAELETPE a prestagdo
dos servicos de «Monitorizacdo de Satde Estrutural da Ponte
de Sai Van», cujo prazo de execug@o se prolonga por mais de
um ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua cobertu-
ra financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Béasica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.” 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a F1§§ATEH)
HIFEETBE, para a prestacdo dos servigos de «Monitorizagdo de
Sadde Estrutural da Ponte de Sai Van», pelo montante de
$ 2 430 000,00 (dois milhdes e quatrocentas e trinta mil pata-
cas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 it $ 486 000,00
ANO 2018 . $ 1458 000,00
ANO 2019 o $ 486 000,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 35.° «Direc¢@o dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes», rubrica «02.03.08.00.01 Estudos, con-
sultadoria e traducdo», do Orcamento da Regido Administrati-
va Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2017 e 2018, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotacao global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 444/2017

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 175/2011, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 374/2015, foi autori-
zada a celebragdo do contrato com a empresa Fernando Cardo-
so Botelho — FCB — Gabinete de Engenharia, Limitada, para
a prestagdo dos servicos de «Novo Campus da Universidade de
Macau na Ilha de Hengqin — Empreitada de Construgdo da
Base de Estudos Cientifica e Tecnolégica — Fiscalizagdo»;

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 6 577 760,00
(seis milhoes, quinhentas e setenta e sete mil, setecentas e ses-
senta patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 175/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2012, $ 5262 208,00
ANO 2013 $ 986 664,00
ANO 2017 et $ 328 888,00

2. Os encargos referentes a 2012 e 2013 foram suportados pe-
las verbas correspondentes inscritas no Or¢amento da Regido
Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.03.00.00.00, subaccdo 3.021.158.15, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 445/2017

Tendo sido adjudicado a Mitsubishi Heavy Industries, Ltd.
o fornecimento do «Sistema e Material Circulante para a 1.*
Fase do Sistema de Metro Ligeiro de Macau — Servigos Comple-
mentares do Melhoramento da Interface de Visualizagido do
Subsistema», cuja assun¢@o de encargos tem reflexo em ano
ndo correspondente ao da sua realizag@o, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com a Mitsubishi
Heavy Industries, Ltd., para o fornecimento do «Sistema e
Material Circulante para a 1.” Fase do Sistema de Metro Ligeiro
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de Macau — Servicos Complementares do Melhoramento da
Interface de Visualizacdo do Subsistema», pelo montante de
$ 6 970 000,00 (seis milhdes, novecentas e setenta mil patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2018 ..o $ 4314 300,00
ANO 2019 i $2655 700,00

2. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2018,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a
dotacao global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nao sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 446/2017

Tendo sido adjudicada a CAA, Planeamento e Engenharia,
Consultores Limitada a 5.7 prorrogacao da prestacao dos servi-
¢os de «C560 — Fiscalizagdo da “Construcao do Segmento do
Cotai da 1.* Fase do Sistema de Metro Ligeiro — C360” e da
“Construcdo do Segmento dos Postos Fronteiricos da Taipa da
1.7 Fase do Sistema de Metro Ligeiro — C370”», cujo prazo de
execugao se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a CAA, Pla-
neamento e Engenharia, Consultores Limitada, para a 5.” pror-
rogacdo da prestacgdo dos servicos de «C560 — Fiscalizagao da
“Construcdo do Segmento do Cotai da 1. Fase do Sistema de
Metro Ligeiro — C360” e da “Construcao do Segmento dos
Postos Fronteirigos da Taipa da 1. Fase do Sistema de Me-
tro Ligeiro — C370”», pelo montante de $ 6 761 004,55 (seis
milhdes, setecentas e sessenta e uma mil e quatro patacas e
cinquenta e cinco avos), com o escalonamento que a seguir se
indica:

ANO 2017 v $2704 401,82
ANO 2018 .o $ 4056 602,73

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.04.00.00.02, subac¢do 8.051.214.29, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.
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4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da ac¢ao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 447/2017

Tendo sido adjudicada a William Reed Ltd a prestagdo dos
servicos de «Promocdo do Turismo de Macau, Através da
Organizacao da “Asia’s 50 Best Restaurants Awards” em 2018
e 2019», cujo prazo de execucdo se prolonga por mais de um
ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a William
Reed Ltd, para a prestagdo dos servigos de «Promocdo do
Turismo de Macau, Através da Organizacdo da “Asia’s 50
Best Restaurants Awards” em 2018 e 2019», pelo montante
de $ 5 740 000,00 (cinco milhdes e setecentas e quarenta mil
patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 .o $ 1435 000,00
ANO 2018 . $2 870 000,00
ANO 2019 .o $ 1435 000,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba inscrita
na rubrica «02.03.07.00.02 Acc¢des na RAEM», do or¢camento
privativo do Fundo de Turismo para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados pelas
verbas correspondentes, a inscrever no or¢gamento privativo do
Fundo de Turismo desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos
de 2017 e 2018, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do
presente despacho, podem transitar para os anos econdémicos
seguintes, desde que a dotagdo global do organismo, que
suporta os encargos da accdo, ndo sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 448/2017

Tendo sido adjudicada & Companhia de Criagdes de Publi-
cidade, Limitada a prestagao do servi¢o de organizagao da
«Parada de celebragcdo do Ano Novo Chinés do ano 2018», cujo
prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano econémico,
torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Béasica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.” 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Criacdes de Publicidade, Limitada, para a prestacdo do
servico de organizagdo da «Parada de celebragdo do Ano Novo
Chinés do ano 2018», pelo montante de $ 17 979 316,00 (dezas-
sete milhdes, novecentas e setenta e nove mil, trezentas e de-
zasseis patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 .t $ 8989 658,00
ANO 2018 $ 8989 658,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.03.07.00.02 Ac¢des na RAEM», do orga-
mento privativo do Fundo de Turismo para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no or¢amento privativo do Fundo de
Turismo desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nao sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 449/2017

Tendo sido adjudicado a Companhia de Desenvolvimento de
Plastico, Macau Limitada o fornecimento de «Capas de com-
bate a incéndio e calgas de proteccdo contra incéndios», cuja
assuncdo de encargos tem reflexo em ano nao correspondente
ao da sua realizacgdo, torna-se necessdrio garantir a sua cober-
tura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira puiblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizado o fornecimento pela Companhia de Desen-
volvimento de Pldstico, Macau Limitada, de «Capas de com-
bate a incéndio e calcas de protecg@o contra incéndios», pelo
montante de $ 2 515 200,00 (dois milhdes, quinhentas e quinze
mil e duzentas patacas).

2. O referido encargo serd suportado pela verba correspon-
dente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administrativa
Especial de Macau para o ano econémico de 2018.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 450/2017

Tendo sido adjudicada ao Supermercado Dah Chong Hong e
a Vitasoja (Macau), Limitada a «Prestagdo de servicos de for-
necimento de leite e leite de soja as escolas nos anos escolares
de 2017/2018 e 2018/2019», cujo prazo de execugado se prolonga
por mais de um ano econdémico, torna-se necessdrio garantir a
sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo dos contratos para a «Prestacdo
de servigos de fornecimento de leite e leite de soja as escolas
nos anos escolares de 2017/2018 e 2018/2019», pelo montante
de $ 34 972 400,00 (trinta e quatro milhdes, novecentas e se-
tenta e duas mil e quatrocentas patacas), com as empresas e
escalonamentos que a seguir se indicam:

(1) Supermercado Dah Chong Hong:

ANO 2017 .o $ 3415 200,00
ANO 2018 $9 676 400,00
ANO 2019 . $6261200,00

(2) Vitasoja (Macau), Limitada:

ANO 2017 oo $2756 400,00
ANO 2018 $ 7809 800,00
ANO 2019 . $ 5053 400,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.02.05.00.00 Alimenta¢do», do orcamento
privativo do Fundo de Acc¢do Social Escolar para o corrente
ano.

3. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados pe-
las verbas correspondentes, a inscrever no or¢amento privativo
do Fundo de Accao Social Escolar desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econdémicos de
2017 e 2018, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econdémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 451/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administragdo financeira publica), na redac¢ido que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/20009,
o Chefe do Executivo manda:
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E aprovado o 3.° orcamento suplementar do Fundo do
Desporto, relativo ao ano econémico de 2017, no montante
de $ 42 600 000,00 (quarenta e dois milhdes e seiscentas mil
patacas), o qual faz parte integrante do presente despacho.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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3.° orcamento suplementar do Fundo do Desporto, para o ano economico de 2017

Hfi7Unidade: #[T¥MOP

HeenE KEDE
N S %75 &8
Classificacao Classificacao . -
. L. Designacao Montante
funcional economica
N
Receitas
BEWA
Receitas correntes
05-00-00-00 | #fE
Transteréncias
05-01-00-00 BB
Sector publico
05-01-03-00 THHEEE
Transferéncias orgcamentais
05-01-03-01 Fra R 42,600,000.00
Transferéncias do Or¢camento da Regido
A 42,600,000.00
Total das receitas
B
Despesas
RERR
Despesas correntes
02-00-00-00-00 | ZERSH
Bens e servigos
02-01-00-00-00 | fit FH i
Bens duradouros
7-02-0 02-01-08-00-00 | E it FHin 932,000.00
Outros bens duradouros
02-03-00-00-00 | 25752 Ef%
Aquisicdo de servigos
02-03-01-00-00 | & 2R K FIH
Conservacgao e aproveitamento de bens
7-02-0 02-03-01-00-05 | HJIEAE 24,788,000.00
Diversos
02-03-05-00-00 | %% K 3EaH
Transportes e comunicagdes
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02-03-05-03-00 | 7358 ke HoAth & 2
Outros encargos de transportes e comunicacdes
7-02-0 02-03-05-03-02 | Hfth 1,110,000.00
Outros
02-03-09-00-00 | FKFHHZ EE
Encargos nao especificados
7-02-0 02-03-09-00-99 | HAth 1,049,000.00
Outros
04-00-00-00-00 | #&w51HFs
Transferéncias correntes
04-01-00-00-00 | Z\E&E0F
Sector publico
04-01-05-00-00 | HAth
Outras
7-02-0 04-01-05-00-30 | HEFIREE 13,521,000.00
Grande Prémio de Macau
=Tk
Despesas de capital
07-00-00-00-00 | #&
Investimentos
07-10-00-00-00 | 7t K 7% fi
Magquinaria e equipamento
7-02-0 07-10-00-00-99 | HAth 1,200,000.00
Outros
pilisba 42,600,000.00
Total das despesas
TE—-tEHFNATIHREEES — THEHEHEZRE Fundo do Desporto, aos 12 de Setembro de 2017. — O Con-
R A B TSR ARSI MR selho Administrativo. — O Presidente, Pun Weng Kun. — Os

58 452/2017 SRITRIREMTR
ERAKGHANERETEERATEM S A A2 4 THE Bk
RN 1 = 3 ol 3% fi —— 19 s 5 B3 S R B ) B S S AR R

5 BUBIT IS B — A B - DRI A R PR A I G

TTERE 6 CRFTRBITTEE R AR ) 55 1R - B

HE > AEAREAL EH28/200957 1T EUEHE I EE 6/2006 58 1T HUE R

(DI BUE EHE) B GRATEE  (EHAIR -

Vogais, Lau Cho Un — Lam Lin Kio— Zhou Jiangming —
Lam U Kit.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 452/2017

Tendo sido adjudicada a NEC Hong Kong Limited, Macau
Branch a prestag@ao dos servigos de «Equipamentos de Passa-
gem Fronteirica para o Posto Fronteirigco da Ponte Hong Kong-
-Zhuhai-Macau — Passagens Automadticas de Passageiros e
Automoéveis no Canal Macau-Hong Kong, com Servicos de
Manutencao», cujo prazo de execucdo se prolonga por mais de
um ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cober-
tura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:
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2028%F o $10,935,542.00
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1. E autorizada a celebracio do contrato com a NEC Hong
Kong Limited, Macau Branch, para a prestagdao dos servicos de
«Equipamentos de Passagem Fronteiriga para o Posto Fronteiri-
¢o da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau — Passagens Automati-
cas de Passageiros e Automodveis no Canal Macau-Hong Kong,
com Servi¢os de Manuten¢do», pelo montante de $ 160 387 951,00
(cento e sessenta milhdes, trezentas e oitenta e sete mil, nove-
centas e cinquenta e uma patacas), com o escalonamento que a
seguir se indica:

ANO 2017 i $ 43 742 169,00
ANO 2018 ..o $29 161 446,00
ADNO 2021 . $ 10935 542,00
ANO0 2022 ..o $10935 542,00
ANO 2023 . $ 10935 542,00
ANO0 2024 $ 10935 542,00
ANO 2025 .o $ 10935 542,00
ANO 2026 ..o $ 10935 542,00
ANO 2027 o $ 10935 542,00
ANO 2028 ..o $ 10 935 542,00

2. O encargo referente a 2017 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.10.00.00.01, subaccao 2.020.170.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2018, 2021 a 2028 serdo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or-
camento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se, relativamente aos limi-
tes fixados no n.° 1 do presente despacho, podem transitar para
os anos subsequentes, até ao limite do dltimo ano econdémico
dele constante, desde que a dotacdo global do organismo, que
suporta os encargos da ac¢@o, ndo sofra qualquer acréscimo.

24 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 453/2017

Tendo sido adjudicada a Companhia de Engenharia Soluna,
Limitada a execugdo de «Obra de Melhoramento das Instala-
¢des da Divisdo de Informética da Direccdo dos Servicos das
Forcas de Seguranga de Macau», cuja assun¢do de encargos
tem reflexo em ano ndo correspondente ao da sua realizacao,
torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Engenharia Soluna, Limitada, para a execucdo de «Obra
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#E R H#Companhia de Telecomunicagdes de Macau,
S.A.R.L.#2t "2018F1H1HZE2019412H31H "R R %

de Melhoramento das Instalagdes da Divisdo de Informadtica
da Direcc¢do dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau»,
pelo montante de $ 1 526 700,00 (um milhdo, quinhentas e vinte
e seis mil e setecentas patacas).

2. O referido encargo serd suportado pela verba correspon-
dente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administrativa
Especial de Macau para o ano econémico de 2018.

27 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 454/2017

Tendo sido adjudicada @ Companhia de Telecomunicagdes
de Macau, S.A.R.L. a prestagdo dos «Servicos de Assisténcia e
Manutencdo do Sistema Nuclear do “Sistema de Banda Larga
sem Fios — WiFi GO” (9 de Dezembro de 2017 a 31 de De-
zembro de 2019)», cuja assungdo de encargos tem reflexo em
ano nao correspondente ao da sua realizag@o, torna-se neces-
sdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Telecomunicac¢des de Macau, S.A.R.L., para a prestacdo
dos «Servicos de Assisténcia e Manutencio do Sistema Nuclear
do “Sistema de Banda Larga sem Fios — WiFi GO” (9 de De-
zembro de 2017 a 31 de Dezembro de 2019)», pelo montante de
$ 2 885 000,00 (dois milhdes, oitocentas e oitenta e cinco mil
patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2018 .o $ 1442 500,00
ANO 2019 i $ 1442 500,00

2. Os encargos referentes a 2018 e 2019 ser@o suportados pe-
las verbas correspondentes, a inscrever no or¢amento privativo
da Direcg¢ao dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes des-
ses anos.

3. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2018,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da ac¢ao,
nao sofra qualquer acréscimo.

27 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 455/2017

Tendo sido adjudicada a Companhia de Telecomunicagdes
de Macau, S.A.R.L. a prestacdo dos «Servicos de operacgdo e
manutencao do sistema de banda larga sem fios — WiFi GO de
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1 de Janeiro de 2018 a 31 de Dezembro de 2019», cuja assuncgado
de encargos tem reflexo em ano ndo correspondente ao da sua
realizacdo, torna-se necessario garantir a sua cobertura finan-
ceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administrag¢do financeira publica), na redacgdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Telecomunicac¢des de Macau, S.A.R.L., para a prestacao
dos «Servigos de operagdo e manutencao do sistema de banda
larga sem fios — WiFi GO de 1 de Janeiro de 2018 a 31 de
Dezembro de 2019», pelo montante de $ 14 186 640,00 (catorze
milhdes, cento e oitenta e seis mil, seiscentas e quarenta patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2018 .o $7093 320,00
ANO 2019 .o $7093 320,00

2. Os encargos referentes a 2018 e 2019 serdo suportados pelas
verbas correspondentes, a inscrever no orcamento privativo da
Direcg¢ao dos Servicos de Correios e Telecomunicagdes desses
anos.

3. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2018,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a
dotacdo global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nao sofra qualquer acréscimo.

27 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 456/2017

Tendo sido adjudicada a Manuel Anténio de Jesus E.I. a pres-
tacdo dos servicos de «Realizacdo do Espectdculo de Lanca-
mento de Fogo-de-Artificio no Dia da Fraternidade Universal»,
cuja assuncdo de encargos tem reflexo em ano nio correspon-
dente ao da sua realizacdo, torna-se necessario garantir a sua
cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracgio financeira puiblica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com Manuel Anténio
de Jesus E.I., para a prestacdo dos servicos de «Realiza¢do do
Espectaculo de Langamento de Fogo-de-Artificio no Dia da
Fraternidade Universal», pelo montante de $ 1 388 000,00 (um
milhao, trezentas e oitenta e oito mil patacas).



1538

P71 1T 23— — i

EA49H] —2017 F 12 H4 H

o Bt B PER A g T /R R R A B TR YA
JERE AT

—F—CHEt—A=HEA

TBUR T

il
BE
i

58 457/2017 SEITHIRE#R

B R ARG AR TRAIRARRT RS BB B &Y
(Jb%) AEEE TR  FBITIHE R — M EEER - R ZA
R B -

TECREATHE GREMR BTG FE AR ) 56 H 150, 7 0%
T > WARIEAREE28/200958 1T BUE HUE I EE 6/2006537 1T BUE I
(D ILBUE BRI ) 28 —HRIHUE - TEHE AR

— Fr el B A F A 2R TR TR NG LT R R L
BEOKT (Jb22) RN EEEE T ETH £85$25,200,212.00
CRMBEFHEERREZSEEE R E TR - oA

20174 ot $8,000,000.00
20185 oot $17,200,212.00

T IE - CENETER B BT PR BT B
THEEII+3 TR E TS N 43 4607.03.00.00.00 ~ RIEH
2.010.092.04 938 T

= ZF R AR R S SR RL A R PR Bl T B
BRSNS RS -

V9~ ZF— LM BUE AR AR 2 — TR 80 A AT
1FseR PR E N B - (EA 3 I B B S A % H
EESEGI G

ZF-EFt+—HI LA

T 2

m
i

58 458/2017 SEITRIREIR

TR BT QRFIRA AT EE B AR ) 56 T el T A%
FE - AARPESE16/200855 T BUE M (P BEREHIRE ) 58 =R
78 AEHIAHE TR -

— RAEE R Ay QRFTR BT B I E SRR T &) - 7%
WFF 1 R A R B RE AR 7

2. O referido encargo serd suportado pela verba correspon-
dente, a inscrever no orcamento privativo do Fundo de Turismo
para o ano econémico de 2018.

27 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 457/2017

Tendo sido adjudicada a AD & C Engenharia e Construgdes
Companhia Limitada a execucdo de «Empreitada de remode-
lagdo do Departamento Policial das Ilhas da Taipa (Pac On)», cujo
prazo de execucdo se prolonga por mais de um ano econémico,
torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a AD & C Enge-
nharia e Construcdes Companhia Limitada, para a execugdo
de «<Empreitada de remodelagdo do Departamento Policial das
Ilhas da Taipa (Pac On)», pelo montante de $ 25 200 212,00
(vinte e cinco milhdes, duzentas mil e duzentas e doze patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 o $8000 000,00
ANO 20T8 ..o $17200212,00

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba inscrita
no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econémico
07.03.00.00.00, subacgdo 2.010.092.04, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba corres-
pondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a
dotacao global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nao sofra qualquer acréscimo.

27 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 458/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 16/2008 (Regime
de vacinag¢ao), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Programa de Vacinagdo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, doravante designado por PV da
RAEM, anexo ao presente despacho e que dele faz parte inte-
grante.
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2. Compete ao director dos Servicos de Saude aprovar as
normas e orientagdes técnicas necessdrias a aplicagdo do PV
da RAEM.

3. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 148/2013.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Novem-
bro de 2017.

27 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Programa de Vacinacio da Regiio Administrativa Especial
de Macau (PV da RAEM)

1. Vacinas e imunoglobulinas abrangidas

O PV da RAEM abrange vacinas e, se a situagdo o justificar,
as respectivas imunoglobulinas, contra as seguintes doencas:

1) Tuberculose;

2) Hepatite B;

3) Difteria;

4) Tosse convulsa;

5) Tétano;

6) Poliomielite;

7) Sarampo;

8) Rubéola;

9) Parotidite;

10) Haemophilus influenzae b;
11) Varicela;

12) Pneumococo;

13) Papilomavirus humano.
2. Grupos destinatarios

As vacinas e as imunoglobulinas que integram o PV da
RAEM sao aplicdveis a populacdo com idade inferior a 18
anos, sem prejuizo do seguinte:

1) A vacina anti-tétano é aplicdvel a qualquer grupo etario;

2) A prevengdo contra a hepatite B, o sarampo e a rubéola
pode ainda abranger, se a situag¢do epidemioldgica o justificar,
pessoas com idade igual ou superior a 18 anos.

3. Calendario de vacinacdes

Para os casos em que ndo for possivel proceder a vacinagdo
de acordo com o calendario normal, o novo calendario € fixado
por meio de instrucdo técnica dos Servigos de Satde.
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(acelular) — 1. dose; Vacina anti-poliomielite

— — 1.* dose; Vacina anti-heamophilus influen-
émkﬁxf%*’;”ﬂ' zae b — 1." dose; Vacina conjugada contra o
bR R AR S B 2 — pneumococo — 1.7 dose.
iR SEERE RS & EEH%*HH °
4.°més Vacina anti-difteria, tétano e tosse convulsa
SUUEE = T R —— = S T S (acelular) — 2.* dose; Vacina anti-poliomielite
o — 2.2 dose; Vacina anti-haemophilus influen-
R a ) . .
T—— zae b — 2. dose; Vacina conjugada contra o
G SCESEIHE R pneumococo — 2.* dose.
bR SR T AR B 28 1 2
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(acelular) — 3.* dose; Vacina anti-poliomielite
A B o W —— i 1 i —— = i B S i — 3.* dose; Vacina anti-haemophilus influen-
=7 ; zae b — 3. dose; Vacina anti-hepatite B — 3.2
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R A = : e P
o — 3. dose.
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< Hki( A - 12.° més Vacina anti-sarampo, rubéola e parotidite — 1.
fili R SEBR BRI 55 B 5 = dose; Uma dose de vacina anti-varicela.
2 ) it & o B il 12 8 IR R 1% i 5 15.° més Vacina anti-haemophilus influenzae b — 4.
il dose; Vacina conjugada contra o pneumococo
TGS T — 7« — 42 dose.
E-FEE b Rk ”%[ED?FE*M 7 ; 18.° més Vacina anti-difteria, tétano e tosse convulsa

(acelular) — 4.* dose; Vacina anti-poliomielite
— 4.7 dose; Vacina anti-sarampo, rubéola e pa-
rotidite — 2.* dose.

iR S ER B 5 1 Y2 1 25 DU

BHUEH | BB SR —— R H S AR

VO 5 Antes do 1.°| Vacina anti-difteria, tétano e tosse convulsa

BHEIKERIZ VI ano do ensi- | (acelular) — 5.* dose ou uma dose de vacina

ik & RS —— RS no primdrio | anti-tétano e difteria (difteria em dose reduzi-

7 o (5 a 6 anos | da) ou uma dose de vacina anti-tétano ?; Vaci-
de idade) na anti-poliomielite — 5.% dose.

N —EEARET | MR R —— R A E R AR o . o e
. 6.° ano do en- | Uma dose de vacina anti-tétano e difteria
(FLEAB) PP SRR 5 ik 5 W 32 i — P 2 sino primdrio | (difteria em dose reduzida) ou de vacina anti-
R B — ) 5 (10 a 14 anos | -tétano.
HREIKEREWEAT - deidade)

INESSAERR (1 | iR 6.° ano do en- | Duas doses de vacina anti-Papilomavirus hu-
ZEIUEE) 7] o sino primdrio | mano.

(Para pessoas

do sexo femi-

INEEFRAEAR (1 | NSRRI A v A nino de 10 a 14

i) anos de idade)




N.°49 — 4-12-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1541

FHe Z| Idade Vacinas
% 4R R T R IR Depois Uma dose de vacina anti-tétano e difteria (dif-
SRR - teria em dose reduzida) ou de vacina anti-tétano
B F de dez em dez anos.
DR 7 AT R 2 I 1 A B EE R AR R E H NS 2 AT 4 U Os recém-nascidos cuja mae é portadora de virus de hepatite B
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25 66/2017 SEITHRIRELS

EEMEROM

(ZHARAERGEBZEGRNME N (PEARILM
BRI BT & FE AR ) M= A s B M R R E ) TR
ZE-EE-ANHHEB T EHERARRKERGEBRE
G =TGR -

R (e A RILRIBNRFIRF BT BUE B A S/ U5
ZRRERHUE » LI R = BR A ERF IR BITT B & AR
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fazem a imunoglobulina anti-hepatite B até aos primeiros sete dias
de vida.

R As vacinas anti-tosse convulsa e anti-difteria (dose plena) nio sao
aplicadas a partir dos sete anos de idade.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 459/2017

Usando da faculdade referida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 58/99/M, de 18 de Outu-
bro, o Chefe do Executivo manda:

1. A taxa de funcionamento semestral, a pagar no ano de
2018, pelas sucursais de bancos «offshore» a operar na Regiao
Administrativa Especial de Macau, é fixada em $ 30 000,00
(trinta mil patacas), valor minimo indicado na tabela anexa ao
Despacho n.° 237/GM/99, de 29 de Outubro.

2. A taxa de funcionamento semestral, a pagar no ano de
2018, pelas subsididrias de bancos «offshore» a operar na Re-
gido Administrativa Especial de Macau, € fixada em $ 50 000,00
(cinquenta mil patacas), valor minimo indicado na tabela anexa
ao Despacho n.° 237/GM/99, de 29 de Outubro.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

28 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 66/2017
Publicacao da Lei Nacional

A Decisdao do Comité Permanente da Assembleia Popular
Nacional da Republica Popular da China relativa ao aditamen-
to de uma lei nacional ao Anexo III da Lei Bésica da Regido
Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da
China foi adoptada pela Trigésima Sessdo do Comité Perma-
nente da Décima Segunda Legislatura da Assembleia Popular
Nacional da Reptiblica Popular da China, em 4 de Novembro
de 2017.

Considerando que a ultima parte do segundo pardgrafo do
artigo 18.° da Lei Basica da Regidao Administrativa Especial de
Macau da Reptiblica Popular da China estabelece que as leis
indicadas no seu Anexo III sdo aplicadas localmente mediante
publicacdo ou acto legislativo da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulario dos



1542 HEFTFF T TR B 23— —#H FA9H ——2017 F 12 H4 H
MBIFE ) AR E— R E S M Bk GRE )Y & HFF  diplomas) da Regido Administrativa Especial de Macau, a

E

K nEy 2B A R (i A R IR %) -

ZE AT\ H A

THREE gitw
FEARRKRAZEREZSZENIEM
(hEAREFMEIRFIFEITEIRE L)

M =Frol ZEMEEIRE
(2017&11H4B%+:@é\)\Eﬁ%k%‘iﬁ% B
B=1%K SE )

B EEEANRRERGEEREGE=TREGHRE:

£ (3 A\ RNTBER FYRe 1T BE 2 AR ) I =g
EEM R (P A RIRIBIE L) -

thiE ARHAFMBEEIE

QO17TFIHIHE + 2B ARRERGEHEZES
BT RGHEEE)

—I& T T HERE B AR 2 - BRI AT ZRIE R EORO B

F - SR N R R BS - AR B G - 5B R Tt g
EEOEER REEER HIEAE-

B4R hE NRICNIBIEHOR (EHEHEAETH) -

FE=R hEARILAMEEFCE A RN AR ER

Bﬁ 2k,
TN

T ERMTREL el 0 R o - B e 2
B £ TYIS G EEZEEEE:

(—) ZERARRERARGGFHZAMHERARAERG S
AR P

TEARBIGHHAEREREES
SRR P

GRS R EEE

(Z) BB FARERNSHARAEE;

(=) BEEEE
(1) FEd =

referida Decisdo e a lei nacional — Lei do Hino Nacional da
Republica Popular da China, que foi aditada pela mesma.

Promulgado em 28 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Decisao do Comité Permanente da Assembleia Popular
Nacional da Repiblica Popular da China relativa ao adita-
mento de uma lei nacional ao Anexo III da Lei Basica da
Regiao Administrativa Especial de Macau da Repiblica
Popular da China

(Adoptada em 4 de Novembro de 2017 pela Trigésima Sessdo
do Comité Permanente da Décima Segunda Legislatura da As-
sembleia Popular Nacional da Reptblica Popular da China)

A Trigésima Sessdo do Comité Permanente da Décima Se-
gunda Legislatura da Assembleia Popular Nacional da Repu-
blica Popular da China decide:

Aditar a lei nacional — Lei do Hino Nacional da Reptblica
Popular da China, ao Anexo I1I da Lei Basica da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau da Republica Popular da China.

Lei do Hino Nacional da Repiblica Popular da China

(Adoptada em 1 de Setembro de 2017 pela Vigésima Nona Ses-
sdo do Comité Permanente da Décima Segunda Legislatura da
Assembleia Popular Nacional da Reptiblica Popular da China)

Artigo 1.° A presente lei é estabelecida de acordo com a
Constitui¢ao, a fim de salvaguardar a dignidade do Hino Na-
cional, regular a execugdo instrumental e vocal, reproducao e
uso do Hino Nacional, reforcar a consciéncia nacional dos ci-
dadaos, promover o espirito de patriotismo e cultivar e colocar
em pratica os valores fundamentais socialistas.

Artigo 2. O Hino Nacional da Republica Popular da China
¢é a «Marcha dos Voluntarios».

Artigo 3. O Hino Nacional da Republica Popular da China
simboliza e representa a Republica Popular da China.

Todos os cidadaos e organizacdes devem respeitar o Hino
Nacional e salvaguardar a dignidade do Hino Nacional.

Artigo 4.° O Hino Nacional deve ser executado instrumental
e vocalmente nas seguintes ocasides:

1) Abertura e encerramento das reunides da Assembleia Po-
pular Nacional e das Assembleias Populares locais dos varios
niveis;

Abertura e encerramento das reunides do Comité Nacional
e dos Comités locais dos varios niveis da Conferéncia Politica
Consultiva do Povo Chinés;

2) Assembleias de vérios niveis dos partidos e das associa-
¢des populares, entre outras;

3) Cerimonia do juramento constitucional,

4) Cerimonia do hastear da Bandeira Nacional;
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5) Celebragdes, cerimdnias de atribuicdo de louvores e dis-
tingdes e comemoragdes importantes, entre outras, realizadas
ou organizadas pelos 6rgaos dos varios niveis;

6) Cerim6nia memorial nacional,
7) Actividades diplomaticas importantes;
8) Eventos desportivos importantes;

9) Outras ocasides em que o Hino Nacional deve ser execu-
tado instrumental e vocalmente.

Artigo 5. O Estado promove a execucdo instrumental e vo-
cal do Hino Nacional junto dos cidaddos e organizacdes, em
ocasides adequadas, para expressao do sentimento patriético.

Artigo 6.° A execugdo instrumental e vocal do Hino Na-
cional deve obedecer a letra e partitura do Hino Nacional
contidas no Anexo a presente lei, sendo proibida a adopgdo de
formas de execucdo instrumental e vocal que prejudiquem a
dignidade do Hino Nacional.

Artigo 7.° Durante a execugao instrumental e vocal do Hino
Nacional, os presentes devem permanecer respeitosamente de
pé e comportar-se com compostura, sendo proibidos actos que
desrespeitem o Hino Nacional.

Artigo 8.° O Hino Nacional ndo pode ser utilizado, ainda
que de forma dissimulada, em marcas ou publicidade comer-
cial, ou em ocasides inadequadas como cerimodnias funebres
privadas, nem utilizado como musica de fundo em local publi-
co, entre outras.

Artigo 9. Compete ao Ministério dos Negocios Estrangeiros
definir as ocasides e o cerimonial relativamente a execucao
instrumental e vocal do Hino Nacional em actividades diplo-
maticas.

Compete a Comissdo Militar Central definir as ocasides e o
cerimonial relativamente a execugdo instrumental e vocal do
Hino Nacional pelo exército.

Artigo 10.° Quando o Hino Nacional ¢ executado instrumen-
tal e vocalmente nas ocasides previstas no artigo 4.° da pre-
sente lei, deve ser utilizada a partitura-modelo para execucao
instrumental do Hino Nacional ou a versao oficial da gravagao
do Hino Nacional.

O Ministério dos Negdcios Estrangeiros e as instituigoes
diplomaticas instaladas no estrangeiro devem fornecer a parti-
tura-modelo para execug¢do instrumental do Hino Nacional e a
versao oficial da gravacdo do Hino Nacional ao servico diplo-
matico dos paises e as organizacdes internacionais em causa,
para serem utilizadas em actividades diplomaticas.

O servigo administrativo desportivo do Conselho de Estado
deve fornecer a partitura-modelo para execug@o instrumental
do Hino Nacional e a versao oficial da gravacdo do Hino Na-
cional as organizagdes desportivas internacionais e aos organi-
zadores de eventos desportivos em causa, para serem utilizadas
em eventos desportivos internacionais.

Compete ao servi¢o a determinar pelo Conselho de Estado,
organizar a examinagao e aprovagao da partitura-modelo para
execugdo instrumental do Hino Nacional e da versdo oficial da
gravacdo do Hino Nacional, bem como a producido e gravagdo
respectivas, sendo as mesmas divulgadas nas pédginas electroni-
cas da Assembleia Popular Nacional e do Governo da China.
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Artigo 11.° O Hino Nacional ¢ integrado no ensino primario
e secunddrio.

No ensino primdrio e secundario, deve fazer-se do Hino Na-
cional o contetido fundamental da educacd@o patridtica, orga-
nizando os alunos para aprenderem a cantar o Hino Nacional,
ensinando-os a compreender a sua histéria e o seu espirito, e a
respeitar o cerimonial relativo a execug¢ao instrumental e vocal
do Hino Nacional.

Artigo 12.° Os meios de comunicacdo social devem proceder
activamente a acgdes de divulgacdo sobre o Hino Nacional,
bem como promover os conhecimentos alusivos ao cerimonial
de execucao instrumental e vocal do Hino Nacional.

Artigo 13.° Quando o Hino Nacional é reproduzido em
dias de festa e dias comemorativos legais nacionais importan-
tes como o Dia Nacional da Reptblica Popular da China e
o Dia Internacional dos Trabalhadores, as estacdes de radio
e televisdo centrais e provinciais, de regides auténomas e de
municipios directamente subordinados ao poder central devem
cumprir o hordrio de reprodugio determinado pelo servico
competente para transmissao de radio e televisdo do Conselho
de Estado.

Artigo 14.° Os Governos Populares ao nivel de distrito ou
superior e os respectivos servicos competentes realizam, no
ambito das suas atribuicdes, as ac¢des de fiscalizacdo e gestao
acerca da execucao instrumental e vocal, reproducao e uso do
Hino Nacional.

Artigo 15.° Quem, publica e intencionalmente, adulterar a
letra ou partitura do Hino Nacional, procedendo a execugdo
instrumental e vocal do mesmo de forma distorcida e depre-
ciativa, ou injurid-lo por qualquer outra forma, ¢ advertido ou
detido por periodo ndo superior a 15 dias pelos 6rgdos de segu-
ranca publica; quando tal conduta constitua crime, é imputada
responsabilidade criminal nos termos da lei.

Artigo 16.° A presente lei entra em vigor no dia 1 de Outu-
bro de 2017.
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Anexo: Hino Nacional da Reptiblica Popular da China (versdo da nota¢do musical em pauta e versdo da nota¢do musical simplificada).

Hino Nacional da Republica Popular da China

(Marcha dos Voluntarios)
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Hino Nacional da Republica Popular da China

(Marcha dos Voluntarios)
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